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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1 Uvod

Tieto podklady st uréené len pre odberatel’'ov nasich vyrobkov a bez pisomného stihlasu sa
nesmu rozmnozovat’ ani oznamovat’ ¢i spristupniovat’ tretim stranam.

(Zakon o autorskom prave a podobnych ochrannych pravach, zakon o autorskych pravach z
9.9.1965).

Vsetky prava na vykresy a iné podklady, ako aj akékol'vek pravo na disponovanie vlastni
spolo¢nost’ Nabertherm GmbH, ¢o plati aj pre pripad nahlaseni ochrannych prav.

Vsetky obrazky uvedené v navode maja spravidla symbolicky charakter, t. j. neodrazaju
presne detaily opisovaného zariadenia.

1.1 Vysvetlenie pouzitych symbolov a vystraznych slov vo vystraznych
upozorneniach

> Upozornenie

V nasledujiicom navode na obsluhu st uvedené konkrétne vystrazné upozornenia, ktoré
poukazuju na zvyskové rizika pri prevadzke zariadenia, ktorym sa neda vyhnut'. Tieto
zvySkové rizika zahfiaju nebezpefenstva pre osoby/vyrobok/zariadenie a zivotné
prostredie.

Symboly pouzité v navode na obsluhu by mali predovsetkym poukazovat’ na bezpe¢nostné
upozornenia!

Prislusny pouzity symbol nemoze nahradit’ text bezpecnostného upozornenia. Preto si vzdy
precitajte cely text!

Grafické symboly zodpovedaju norme 1SO 3864. V sulade s American National Standard
Institute (ANSI) Z535.6 st v tomto dokumente pouZité nasledujuce vystrazné upozornenia
a vystrazné slova:

Vseobecny symbol nebezpecenstva varuje v spojeni s vystraznymi slovami
UPOZORNENIE, VAROVANIE a NEBEZPECENSTVO pred rizikom vaznych
poraneni. Riad’te sa nasledujucimi upozorneniami, aby sa zabranilo poraneniam alebo
smrti.

POZOR Upozornuje na nebezpecenstvo, ktoré vedie k poskodeniu alebo zni¢eniu pristroja.

Upozorniuje na nebezpecenstvo, ktoré predstavuje malé alebo stredne vysoké riziko

UPOZORNENIE .
poranenia.

Upozoriiuje na nebezpelenstvo, ktoré moze viest’ k smrti, tazkym poraneniam alebo

VAROVANIE . S :
poraneniam s trvalymi nésledkami.

NEBEZPECGENSTVO Upozoriuje na nebezpece,:ns.tvq, ktoré bc?zprostredne vedie k smrti, tazkym poraneniam
alebo poraneniam s trvalymi nasledkami.

Struktira vystraznych upozorneni:
VSetky vystrazné upozornenia maju nasledovnu Strukturu

Al VAROVANIE?

* Druh a zdroj nebezpegenstva®
* Désledky pri nere§pektovani’

4 | » Konanie na odvratenie nebezpecenstva®

NGBETITTT .



alebo

* Druh a zdroj nebezpeéenstva®
* Désledky pri nereSpektovani’®

+ Konanie na odvratenie nebezpecenstva®

Pozicia Popis Vysvetlenie
1 Symbol nebezpecenstva Udava nebezpecenstvo poranenia
2 Signalne slovo Klasifikuje nebezpedenstvo
3 Texty upozorneni * Druh a zdroj nebezpecenstva

* Mozné dosledky pri nereSpektovani
* Opatrenia/zakazy

4 Grafické symboly (doplnok)  Doésledky, opatrenia alebo zakazy
podl'a ISO 3864

5 Graficke symboly (doplnok)  Prikazy alebo z&kazy
podl'a ISO 3864

Informaéné symboly v navode:

Upozornenie
Pod tymto symbolom najdete pokyny a mimoriadne uZzito¢né informacie.

Prikaz — Prikazovy symbol

Tento symbol upozoriiuje na dolezité prikazy, ktoré sa musia bezpodmienecne reSpektovat’.
Prikazové symboly sliizia na zamedzenie ujmy na zdravi 0sob, tym ze poukazuju na to, ako
sa spravat’ v urcitej situacii.

Prikaz — Dolezité informacie pre personal obsluhy

Tento symbol upozorfiuje personal obsluhy na délezité informacie a pokyny k obsluhe,
ktoré sa musia bezpodmienecne dodrziavat'.

Prikaz — Dolezité informacie pre udrzbovy personal
Tento symbol upozoriiuje udrzbovy persondl na dolezité pokyny k obsluhe a udrzbe
(servisu), ktoré sa musia bezpodmienecne dodrziavat’.

Prikaz — Vytiahnut’ siet'ovy konektor
Tento symbol upozoriiuje pouzivatela na povinnost’ vytiahnut’ sietovy konektor.
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Prikaz — Nadvihovanie za uéasti viacerych oséb

Tento symbol upozoriuje personal na to, Ze tento pristroj sa nadvihuje a uklada v mieste
instalacie za Gi€asti viacerych osob.

Varovanie — Nebezpeéenstvo horuceho povrchu — nedotykat’ sa
Tento symbol upozoriiuje personal obsluhy na hortci povrch, ktorého sa nesmie dotykat’.

Varovanie — Nebezpeéenstvo v désledku zasahu elektrickym priadom

Tento symbol upozoriiuje personal obsluhy na nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom
pri nere$pektovani nasledujticich vystraznych upozorneni.

Varovanie — Nebezpeéenstvo prevratenia pristroja

Tento symbol upozortiuje personal obsluhy na nebezpecenstvo mozného prevratenia
pristroja pri nereSpektovani nasledujucich vystraznych upozorneni.

Varovanie — Visiace bremena

Tento symbol upozortiuje personal obsluhy na mozné nebezpecenstva v ddsledku visiacich
bremien. Prace pod nadvihnutym bremenom st prisne zakdzané. Pri nereSpektovani
existuje nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

Varovanie — Nebezpecéenstvo pri dvihani tazkych bremien

Tento symbol upozoriiuje personél obsluhy na mozné nebezpecenstva pri dvihani tazkym
bremien. Pri nerespektovani existuje nebezpeéenstvo poranenia.

Varovanie — Ohrozenie zivotného prostredia

Tento symbol upozorniuje personal obsluhy na nebezpecenstvo ohrozenia zivotného
prostredia pri nereSpektovani nasledujiicich upozorneni. Prevadzkovatel je povinny
zabezpelit’ dodrziavanie narodnych ekologickych predpisov.

Varovanie — Nebezpeéenstvo poziaru

Tento symbol upozoriiuje personal obsluhy na nebezpecenstvo poziaru pri nereSpektovani
nasledujucich upozorneni.

Varovanie — Nebezpeéenstvo vybusnych latok alebo
vybusného prostredia
Tieto symboly upozoriiuju persondl obsluhy na vybusné latky alebo na vybusné prostredie.

Zakazy — Dolezité informacie pre personal obsluhy
Tento symbol upozoriiuje personal obsluhy na to, Ze na predmety sa NESMIE nanésat’ voda
alebo Cistiace prostriedky. Zakazané je aj pouzivanie vysokotlakového Cistica.



Symboly vystraznych upozorneni na zariadeni:

Varovanie — Nebezpecéenstvo horuceho povrchu a popalenia — nedotykat’ sa

Horuce povrchy, napr. Gasti zariadenia, steny pece, dvere alebo materialy, ale aj hortce
kvapaliny, nie su vzdy identifikovate'né. Nedotykajte sa povrchu.

Varovanie — Nebezpeéenstva v dosledku elektrického pradu!
Varovanie pred nebezpeénym elektrickym napétim.

1.2 Opis vyrobku

~ Tato elektricky vyhrievand pec je kvalitnym vyrobkom, ktory pri dobrom o$etrovani

a udrzbe zarucuje spolahlivi prevadzku poc¢as mnohych rokov. Podstatnym
A predpokladom je pouZivanie pece v stlade s uréenim.

Pri vyvoji a vyrobe sa kladol mimoriadny doraz na bezpeénost’, funkénost’
a hospodarnost’.

Tieto kompaktné vysokoteplotné pece vyhotovené ako stolovy model presvied¢aji
mnohymi vyhodami. Vd’aka prvotriednemu spracovaniu vysokokvalitnych materialov,
kombinovanému s jednoduchou obsluhou sa tieto pece stavaju komplexnym rieSenim vo
vyskume a laboratériu.

Tieto vysokoteplotné pece su optimalne vhodné na spekanie mostikov a koruniek

z priehl'adného oxidu zirkonicitého. Volne ulozené $pecialne vyhrievacie ¢lanky

z disilicidu molybdénu sl'ubuju najlepsiu mozna ochranu chemickej interakcie medzi
vsadzkou a vyhrievacimi ¢lankami.

Zirkonové jednotky sa umiestiuji do keramickych zasobnikov na vsadzky. Vo
vysokoteplotnej peci je mozné stohovat’ az tri zasobniky na vsadzky nad sebou.

Pri pouzivani farbiacich roztokov sa musi dbat’ na to, aby bol tovar uplne vysuseny, skor
ako sa speka.

Tento vyrobok ma navysSe nasledujuce vybavenie:

e Tmax1650°C
e  Priestor pece s objemom 1 alebo 4 litre

e Specilne vyhrievacie ¢lanky z disilicidu molybdénu poskytuji najlepsiu moznii
ochranu pred chemickymi interakciami medzi vsadzkou a vyhrievacimi ¢lankami.

e  Dvojstenné teleso zo $truktirovaného plechu z uslachtilej ocele s pridavnym
chladenim na nizke vonkajsie teploty

e  Priestorovo Usporné vyhotovenie s jednymi zdvihacimi dverami otvarajicimi sa nahor

e Rozsah dodavky v zavislosti od vyhotovenia obsahuje $tartovaciu sipravu ha
vsadzanie v jednej arovni, d’al$ie urovne ako prislusenstvo

e  Plynule nastavite'ny postuvac privadzaného vzduchu

e  Priestor pece je mozné navazat az dvoma (LHT 01/17 D), resp. troma (LHT 03/17 D)
zasobnikmi na vsadzky, kazda Groven po 15, resp. 25 jednotlivych koruniek
(v zavislosti od modelu)

e  Otvor na odpadovy vzduch v strope
e  Termoclanky typ S
e  Presné odvadzanie teploty aj v spodnej teplotnej oblasti na suSenie
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Riadiaca jednotka P580 (LHT 01/17 D), resp. P570 (LHT 03/17 D) s moznost'ou
uloZenia pre 50 programov

Vol'ne pouzitel'na na spekanie nevypalenych vyrobkov takmer vsetkych poprednych
vyrobcov

NTLog Basic pre riadiacu jednotku Nabertherm: Zaznamenanie procesnych udajov
pomocou USB kl'uca

Vyluéné pouzitie izolacnych materidlov bez klasifikacie podla nariadenia (ES) €.
1272/2008 (CLP). To znamen4, Ze sa nepouziva Ziadna hlinikovo-silikitova vina,
znama aj ako vladkna RCR, ktora je klasifikovana a potencialne karcinogénna.

Pridavné vybavenie

Obmedzovac volby teploty s nastavite'nou teplotou zopnutia ako ochranou proti
nadmernej teplote pece a tovaru

Pripojka ochranného plynu pre nehorl'avé ochranné alebo reakéné plyny pre
LHT 03/17 D

Manualny alebo automaticky zaplyiiovaci systém

Prislusenstvo

LHT 01/17 D — Rohovy z&sobnik na vsddzky stohovatel'ny na navazanie az do dvoch
arovni

LHT 03/17 D — Okrahly zasobnik na vsadzky stohovatel'ny na navazanie az do troch
arovni

Riadenie a dokumentacia procesu prostrednictvom softvérového balika VCD na
monitorovanie, dokumentéciu a ovladanie

NGBETITTT .



1.3 Celkovy prehlad pece
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LHT 01/17 D (podobne ako na obréazku)

Obr. 1: Vysokoteplotna pec (obrazok ukazuje $pecidlne vyhotovenie s obmedzovacom volby teploty)
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LHT 03/17 D (podobne ako na obrazku)

Obr. 2: Vysokoteplotna pec (obrazok ukazuje Specialne vyhotovenie s obmedzova¢om volby teploty)
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Obr. 3: Vysokoteplotna pec, zadny pohl'ad (podobne ako na obrazku)
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Oznacenie

Zdvihacie dvere

Rukovat

Izol4cia z neklasifikovaného vlaknitého materialu

Vyhrievacie prvky z disilicidu molybdénu (MoSiy)

Priestor pece

Termoclanok

Spodna platita LHT 01/17 D (prislusenstvo)

Postivace privadzaného vzduchu na reguléciu cerstvého vzduchu

Obmedzovac volby teploty s nastavitel'nou teplotou vypnutia ako ochranou proti nadmernej teplote
pece a tovaru (doplnkové vybavenie)

Riadiaca jednotka P580 (LHT 01/17 D), resp. P570 (LHT 03/17 D)
Rozhranie USB

Rurka odpadového vzduchu

Sietovy spina¢ s integrovanou poistkou (zapnutie/vypnutie pece)
Doplnkova pradova pripojka (pre prislusenstvo)

Poistka pre doplnkovu pradovu pripojku (pre prislusenstvo)
Ethernetové rozhranie (doplnkové vybavenie)

Sietovy konektor so spojkou Snapln
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Doplnkové vybavenie

Obmedzovac vol'by teploty s nastavite'nou teplotou
vypnutia ako ochranou proti nadmernej teplote pece
a tovaru

Pripojka ochranného plynu na
preplachovanie pece nehorPavymi
ochrannymi alebo reakénymi
plynmi, nie plynotesna

Zaplynovaci systém (1) pre
nehorlavy ochranny alebo reakény
plyn s uzatvaracim ventilom a
prietokomerom s regulaénym
ventilom, pripojené na pripojenie
potrubia (podobne ako na obrazku)
LHT01/17D Ako manualny alebo automaticky
zaplynovaci systém

Obr. 5: Priklad (podobne ako na obrazku)

PrisluSenstvo

Hranaté zasobniky na vsadzky

Na optimalne vyuzitie priestoru pece sa tovar umiestni
do keramickych zasobnikov na vsadzky. V zavislosti od
modelu pece je mozné zasobniky na vsadzky stohovat’
vo viacerych drovniach. Zasobniky na vsadzky su
vybavené Strbinami na lep$iu cirkulaciu vzduchu. Horna
miska by sa mala uzatvorit’ vekom z keramiky.

Obr. 6: Hranaty zasobnik na vsadzky s vekom pre LHT 01/17 D (podobne ako na obrazku)

Okruhly zasobnik na vsadzky

Na vsédzanie préc s oxidu zirkoni¢itého sa odpora¢aji
zéasobnik na vsadzky. Zasobnik na vsadzky sa spravidla
sklada zo sintrovacej misky ako spodného dielu a
distanéného kriizku so zavzdusnovacimi otvormi.
Material je vel'mi odolny proti zmenam teploty a
umoziujte takisto pouzivanie pri kratkych casoch
nahrievania a vychladzovania.

Obr. 7: Okruhly zasobnik na vsadzky pre LHT 03/17 D (podobne ako na obrazku)
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1.4 DeSifrovanie oznacenia modelu

Priklad Vysvetlenie

LHT 03/17 D LHT = vysokoteplotna pec

LHT 03/17 D 01 =1 liter priestoru pece (objem v I)
03 = 4 litre priestoru pece (objem v I)

LHT 03/17 D 17 =Tmax 1 650 °C

LHT 03/17 D D = Dentélny model

Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de Geany
www.nabertherm.com
LHT01/17 D SN 123456 2021
123456789 1650 °C

220-240 V 1/N/PE~

50/60 Hz max. 13,0A 3,0kw

Obr. 8: Priklad: Oznacenie modelu (typovy $titok)
1.5 Rozsah dodéavky

Do rozsahu dodavky patria:

Komponenty zariadenia Pocet Poznamka
Vysokoteplotna pec LHT ../17 D 1x Nabertherm GmbH
%& Imbusovy kl'u¢ 1x Nabertherm GmbH
ﬁ Rurka odpadového vzduchu 1x Nabertherm GmbH
Siet'ovy kabel 1x Nabertherm GmbH
’ Stohovatel'ny zasobnik na vsadzky 1x Nabertherm GmbH
| - (3tartovacia stprava)?
Sintrovacia miska/distanény krazok? 4 Nabertherm GmbH
Zaplynovaci systém? 1x Nabertherm GmbH
Procesna dokumentacia softvérovy balik 1x Nabertherm GmbH
VCD?

14
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Ostatné komponenty podl'a vyhotovenia --- Pozri expedicné
dokumenty

Typ dokumentu Podet Poznamka

Néavod na obsluhu komorovej 1x Nabertherm GmbH

vysokoteplotnej pece

Navod na obsluhu riadiacej jednotky 1x Nabertherm GmbH

Navod na obsluhu obmedzovac¢a volby 1x Nabertherm GmbH

teploty®

Navod na obsluhu zaplyiiovacieho systému?  1x Nabertherm GmbH

Navod na obsluhu softvérového balika 1x Nabertherm GmbH

VCD?

Ostatné dokumenty podl'a vyhotovenia 1x

iy
2)
3)
4)

sucast’ dodavky podla vyhotovenia/modelu pece

stcast’ dodavky podla potreby, pozri expedi¢né dokumenty
mnozstvo zavisi od modelu pece

mnozstvo podla potreby, pozri expedicné dokumenty

Upozornenie

Vsetky doklady si starostlivo uschovajte. Pocas vyroby a pred expedovanim boli vSetky
funkcie tejto pece preskusané.

Upozornenie

Dodana dokumentécia nemusi nutne obsahovat’ schemy elektrického zapojenia, resp.
pneumatické schémy.

Ak by ste tieto schémy potrebovali, je mozné si ich vyziadat’ prostrednictvom servisu
Nabertherm.

2 Technické udaje

N

Model Tm
ax

°C

LHT 01/17 165
D 0

LHT 03/17 165
D 0

Elektrické udaje sa nachadzaji na vyrobnom stitku, ktory je umiestneny na boku pece.

Vnutorné rozmery Objem  maximaln Vonkajsie rozmery Hmotno Minuty
V. mm ® V. mm st’
jednotky
§ h v vl S H V+c2 v kg do Tmaxt
110 120 120 1 30 385 425 525+195 28 10
135 155 200 4 75 470 630 760+260 75 60

Lpri pripojke na 230 V, 1/N/PE (vrat. zasobnika na vsadzky)
2yrat. otvorenych zdvihacich dveri

15
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Obr. 9: Rozmery

3
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Model Elektricka Napatie Intenzita Menovity Frekvencia
pripojka: elektrického prikon
pradu
vo V VA v kW v Hz
LHT 01/17 D 1/NJ/PE alebo 220 - 240 14,8 2,2 50 alebo 60
LHT 03/17 D 2/PE 220240 13,0 3,0 50 alebo 60
Tepelna trieda ochrany Pec podla EN IEC 60519-1
Stupei ochrany Pec IP20
Podmienky okolitého Teplota: +5 °C az + 40 °C max.
prostredia pre elektrické Vilhkost’ vzduchu: | 80 % nekondenzujlca
vybavenie
Hmotnosti Pec Podrla vyhotovenia (pozri expedi¢né dokumenty)
S prislusenstvom
Emisie Hladina trvalého <70dB(A)
akustického tlaku:
Zaruka a ruc€enie
V suvislosti so zirukou a ru¢enim platia zaru¢né podmienky firmy Nabertherm, resp.
§ zaruky upravené v konkrétnej zmluve. Okrem toho v§ak plati nasledovné:

Naroky na poskytnutie zaruky a na rucenie v pripade ujmy na zdravi oséb a vecnych §kéd
su vylucené, ak sa vztahuji na jednu alebo viaceré z nasledujucich pricin:

Kazda osoba, ktora sa zaobera obsluhou, montazou, udrzbou alebo opravou
zariadenia, si najskor musi precitat’ ndvod na obsluhu a porozumiet’ mu. Nepreberame
rucenie za $kody a prevadzkové poruchy, ktoré vyplyvaju z nedodrziavania ndvodu na

obsluhu.

Pouzivanie zariadenia v rozpore s ur¢enim



4 Bezpec€nost’

MORE THAN HEAT 30-3000°C

e neodbornd montaz, uvedenie do prevadzky, obsluha a udrzba zariadenia

e  prevadzkovanie zariadenia s chybnymi bezpecnostnymi zariadeniami alebo nespravne
namontovanymi ¢i nefunkénymi bezpeénostnymi a ochrannymi zariadeniami

e  nereSpektovanie pokynov v navode na obsluhu ohl'adom prepravy, skladovania,
montaze, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a vybavenia zariadenia

e  svojvol'né konstrukéné Gpravy zariadenia
e  svojvolnd zmena prevadzkovych parametrov
e  svojvolné zmeny parametrizacii a nastaveni, ako aj programové zmeny

e  Originalne diely a prisluSenstvo su koncipované Specidlne pre pece firmy Nabertherm.
Pri vymene konstrukénych dielov sa smu pouzivat’ len originalne diely firmy
Nabertherm. V opacnom pripade zanika zaruka. Za Skody, ktoré¢ vznikntl v désledku
pouzivania neorigindlnych dielov, neprebera firma Nabertherm akékol'vek rucenie.

e  Zivelné pohromy v dosledku posobenia cudzich telies a vyssej moci

4.1 Pouzivanie podla uréenia

Pec od vyrobcu Nabertherm bola skon$truovana a vyrobend po starostlivom vybere
zavaznych harmonizovanych noriem, ako aj d’alSich technickych $pecifikacii. Preto
zodpoveda stavu techniky a zarucuje najvys$siu mieru bezpe¢nosti.

Smu sa pouzivat’ len materialy, ktorych vlastnosti a teploty tavenia si zndme. Respektujte
prip. karty bezpeénostnych udajov materilov.

Pece tohto typového radu st vhodné na sintrovanie (spekanie) technickej keramiky
napriklad mostikov a koruniek z oxidu zirkoni¢itého.

Pouzivanie farbiacich roztokov méze viest' k nadmernému opotrebovaniu vyhrievacich
¢lankov. Ak sa pouzivaji, je potrebné dbat’ na dobré predbezné vysusenie, aby sa
minimalizoval vplyv na vyhrievacie ¢lanky.

Pouzivanie v rozpore s urcenim je:

e Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad stanoveny ramec, ako napriklad spracovanie
inych ako stanovenych vyrobkov, ako aj manipulécia s nebezpe¢nymi latkami alebo
materialmi alebo latkami, ohrozujlcimi zdravie, sa povazuju za pouZivanie v rozpore
S uréenim.

e  Z materialov, resp. odpadovych plynov sa mézu za uréitych okolnosti uvolnovat’
Skodlivé latky v izolacii, resp. na vyhrievacich ¢lankoch a sposobit’ zni¢enie.
Respektujte pripadne oznacenia a pokyny na obaloch pouZivanych materialov.

e  Pripeciach s obmedzova¢om vol'by teploty sa musi teplota vypnutia nastavit’ tak, aby
sa vylucilo prehriatie materialu.

e  Zmeny na peci sa musia pisomné odsuhlasit’ so spolo¢nostou Nabertherm GmbH. Je
zakazané odstraiiovat’ ochranné zariadenia (ak su k dispozicii), obchadzat’ ich alebo
uviest’ ich mimo prevadzky. Pri zmene produktu, ktora nebude odsuhlasena s naSou
spolo¢nost’ou, straca toto ES vyhlasenie o zhode svoju platnost.

e  Musia sa dodrziavat’ pokyny na montaz a bezpecnostné pokyny, v opaénom pripade
plati, Ze pec sa pouziva v rozpore s uréenim a odpadaji akékol'vek naroky vodi
spolo¢nosti Nabertherm GmbH.

e  Otvorenie pece v horlicom stave nad 200 °C (392 °F) moze viest’ ku zvy$enému
opotrebovaniu nasledujucich dielov: Izolacia, tesnenie dveri, vyhrievacie ¢lanky a
teleso pece. Za skody na tovare a peci v dosledku nedodrzania sa neprebera rucenie.
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Prevéadzka so zdrojmi energie, vyrobkami, prevadzkovymi prostriedkami, pomocnymi
latkami atd’., ktoré podliehaju nariadeniu o nebezpecnych latkach alebo mézu nejakym
spdsobom vyvolat G¢inky na zdravie operatora, je nepripustna.

Navazanie pece materialmi alebo latkami, ktoré uvoliiuju vybusné plyny alebo vypary, je
zakazané. Smu sa pouzivat’ len materialy alebo latky, ktorych vlastnosti su zname.

Upozornenie

Trvala prevadzka pri maximalnej teplote moze viest’ k zvySenému opotrebovaniu na
vyhrievacich ¢lankoch, izola¢nych materidloch a kovovych komponentoch. Odpori¢ame
pracovat’ cca 50 °C pod maximalnou teplotou.

Tato pec je koncipovana na priemyselné pouzitie. Pec sa NESMIE pouZivat’ na
ohrievanie potravin, zvierat, dreva, obilia atd’.

Pec sa nesmie pouzivat’ na ohrievanie pracoviska
NepouZivajte pec na topenie 'adu alebo podobne
Nepouzivajte pec ako susi¢ku bielizne

Za takto vzniknuté Skody ruci prevadzkovatel

Pre vSetky pece

Prevadzka s vybusnymi plynmi alebo zmesami alebo s vybusnymi plynmi alebo zmesami
vznikajucimi pocas procesu je zakazana.

Tieto pece nedisponuji bezpe¢nostnou technikou pre procesy, v ktorych moézu
vzniknut’ zapalné zmesi (vyhotovenie nezodpoveda bezpecnostnym poZiadavkam
podl'a EN 1539)

Pec nesmie v ziadnom momente prekroéit’ koncentraciu organickych plynnych zmesi 3 %
spodnej hranice vybusnosti (UEG) v peci. Tento predpoklad plati nielen pre beznt
prevadzku, ale predovSetkym aj pre vynimo&né stavy ako napriklad procesné poruchy

(v dosledku vypadku agregatu atd’.).

Upozornenie

Tento vyrobok nespiiia poziadavky smernice ATEX a nesmie sa pouzivat’ v horlavych
prostrediach. Prevadzka s vybu$nymi plynmi alebo zmesami, pripadne s vybusnymi plynmi
alebo zmesami vznikajicimi pocas procesu je zakazana!
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4.2 Poziadavky na prevadzkovatela zariadenia

Musia sa dodrziavat’ pokyny na montdz a bezpecnostné pokyny, v opa¢nom pripade plati,
ze ide o pouzivanie v rozpore s ur¢enim a odpadaji akékol'vek naroky voci spoloc¢nosti
Nabertherm.

Tato bezpecnost’ sa mbéze v podnikovej praxi dosiahnut’ len vtedy, ak sa vykonali vSetky
potrebné opatrenia. Povinnost'ou starostlivosti prevadzkovatela zariadenia je naplanovat’
tieto opatrenia a skontrolovat’ ich vykonanie.

Prevadzkovatel musi zabezpecit, ze

sa musia odvadzat’ vietky $kodlivé plyny z pracovnej oblasti, napr. cez odsavacie
zariadenie,

odsavacie zariadenie je zapnuté,
pracovny priestor je riadne prevzdusneny,

zariadenie sa prevadzkuje len v bezchybnom, funk&nom stave a predovsetkym sa
pravidelne kontroluje funkénost’ bezpecnostnych opatreni,

personal obsluhy, udrzby a opravarensky personal ma k dispozicii potrebné osobné
ochranné vybavenie a pouziva ho,

na zariadeni je uschovany tento navod na obsluhu vratane dokumentacie dodavatel’a.
Musi sa zabezpecit', ze vSetky osoby, ktoré st poverené pracami na zariadeni, mézu
kedykol'vek nahliadnut’ do ndvodu na obsluhu,

vSetky bezpe€nostné §titky a Stitky s pokynmi na obsluhu na zariadeni st v dobre
citatelnom stave. Poskodené stitky alebo Stitky, ktoré uz nie su Citatel'né, sa musia
ihned’ vymenit,

tento personal je pravidelne pouceny o vSetkych prislusnych otazkach bezpe¢nosti
prace a ochrany Zivotného prostredia a pozna cely navod na obsluhu a predovsetkym
bezpecnostné pokyny, ktoré sii v iom uvedené,

Vv procese d’al§ieho postadenia rizika (v Nemecku pozri zdkon 0 bezpe¢nosti prace) sa
zistuji d’al$ie nebezpecenstva, ktoré vznikaju z dévodu $pecialnych pracovnych
podmienok na mieste pouZivania,

v navode na obsluhu (v Nemecku pozri nariadenie o navodoch na obsluhu) st zhrnuté
vsetky d’alSie instrukcie a bezpe¢nostné pokyny, ktoré vyplyvaji z postdenia rizika
pracovisk na zariadeni.

Zariadenie sme obsluhovat’, udrziavat’ a opravovat’ len dostatoéne kvalifikovany

a autorizovany personal. Tento personal musi byt pouceny o obsluhe zariadenia

a potvrdit’ to podpisom. Skolenie sa musi presne zadokumentovat’. Pri zmene
personalu obsluhu sa musi vykonat’ zodpovedajice dodatocné Skolenie. Dodatocné
Skolenie smie vykonavat’ len autorizovany, kvalifikovany a zaskoleny personal.
Dodato¢né $kolenie sa musi presne zadokumentovat’ a potvrdit’ menom a podpisom
personalu, ktory sa zucastiuje Skolenia.

Pouzivanie farbiacich roztokov méze viest’ k nadmernému opotrebovaniu vyhrievacich
¢lankov. Ak sa pouzivaju, je potrebné dbat’ na dobré predbezné vysusenie, aby sa
minimalizoval vplyv na vyhrievacie ¢lanky.

Upozornenie

V Nemecku sa musia dodrziavat’ v§eobecné bezpecnostné predpisy. Platia narodné
bezpecnostné predpisy danej krajiny pouZitia.

4.3 Poziadavky na obsluhujuci personal

Kazda osoba, ktora sa zaoberd obsluhou, montazou, udrzbou alebo opravou zariadenia, si
najskoér musi precitat’ navod na obsluhu a porozumiet’ mu. Nepreberame rucenie za Skody
a prevadzkové poruchy, ktoré vyplyvaju z nedodrziavania navodu na obsluhu.
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Len dostato¢ne kvalifikovany a autorizovany personal smie zariadenie obsluhovat’,
udrziavat’ a opravovat’.

Tento persondl musi byt’ pravidelne zaskoleny vo vsetkych prislusnych otazkach
bezpecnosti prace a ochrany zivotného prostredia a taktiez musi poznat’ cely ndvod na
obsluhu, najmi bezpecnostné upozornenia, ktoré st v lom obsiahnuté.

Vsetky ovladacie a bezpe¢nostné zariadenia smu do ¢innosti uvadzat’ zasadne len zaskolené

osoby.

 Nebezpedenstvo v dosledku nespravne zadanej  vypinacej
teploty na obmedzovaci vol’by teploty/
monitorovaci vol’by teploty

* Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

» Ak zo vsadzky a/alebo prevadzkovych prostriedkov vyplyva v
dosledku nadmernej teploty nebezpecenstvo, ktoré by pri tejto
prednastavenej vypinacej teplote monitorovac¢a/obmedzovaca
vol'by teploty spdsobilo poskodenie vsadzky, resp. zo samotnej
vsadzky by vyplyvalo nebezpecenstvo pre pec a pre prostredie,
musi sa nastavenie vypinacej teploty na
monitorovaci/obmedzovaci vol'by teploty znizit na maximalne
pripustnd hodnotu.

4.4 Ochranny odev

Noste ochranny odev

Na ochranu svojich o¢i noste ochranné okuliare.

Chrante si ruky nosenim rukavic odolnych voci vysokym teplotam.
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4.5 Zakladné opatrenia pri beznej prevadzke

Vystraha — VSeobecné nebezpecenstva!

Pred zapnutim pece skontrolujte a ubezpecdte sa, Ze sa v pracovnej oblasti pece zdrziavaj
len opravnené osoby a nikto neméze byt zraneny v ddsledku prevéadzky pece!

Pred kazdym zaciatkom vyroby skontrolujte a uistite sa, ¢i vSetky bezpecnostné zariadenia
funguju bezchybne (napriklad spina¢ s ochrannymi kontaktami vypne pri otvoreni pece
ohrev).

Pred kazdym zac¢iatkom vyroby skontrolujte zariadenie a ubezpedte sa, ze sa bude
prevadzkovat’ iba v bezchybnom stave! Zistené nedostatky ihned’ nahlaste servisu
Nabertherm!

Pred kazdym spustenim vyroby odstrafite z pracovnej oblasti zariadenia material/predmety,
ktoré nie st potrebné pre vyrobu!

Minimalne raz denne (pozri aj ¢ast’ UdrZba a In$talicia) sa musia vykonat’
nasledujtice kontrolné ¢innosti:

e  Musia sa skontrolovat’ vonkajsie viditelné skody (vizualna kontrola), napriklad
izolacia, vyhrievacie ¢lanky, sietovy kabel, ak je k dispozicii vedenie odpadového
plynu.

e  Skontrolujte funkciu vSetkych bezpe¢nostnych zariadeni (napriklad spinaé
s ochrannymi kontaktami vypne pri otvoreni veka ohrev).

4.6 Zakladné opatrenia v pripade nudze

4.6.1 Spravanie v pripade nadze

Upozornenie

Zastavenie v nidzovom pripade sa vykondva vytiahnutim sietového konektora.
Sietovy konektor musi byt’ preto pocas prevadzky vzdy pristupny, aby sa dal v nidzovom
pripade rychlo vytiahnut zo zasuvky.

Obr. 10: Vytiahnite sietovy konektor (podobne ako na obrazku)

Varovanie — VSeobecné nebezpecenstval

Pri neocakavanych procesoch v peci (napr. silné zadymenie alebo zapach) sa zariadenie
pece musi ihned’ vypnut’. Pockajte na prirodzené ochladenie pece na teplotu miestnosti.
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V pripade poZiaru
nechajte dvere a
paku privadzaného
vzduchu zatvorené.
Zabranite tym
Sireniu dymu, ako aj
privodu kyslika.

Varovanie — Nebezpecenstva v dosledku elektrického prudu!

Préace na elektrickom zariadeni smie vykonavat len kvalifikovany a opravneny odborny
elektrikarsky personal!

4.7 Zakladné opatrenia pri udrzbe a servisnych pracach

22

Udrzbové prace smu vykondavat len autorizovani odbornici pri dodrziavani navodu na
udrzbu a bezpe¢nostnych predpisov! Odporac¢ame, aby ste tdrzbou a servisnymi pracami
poverili servis spolo¢nosti Nabertherm GmbH. Pri nere$pektovani hrozi fyzické zranenie,
smrt’ alebo zna¢na vecna skoda!

Vypnite zariadenie a zaistite ho proti neo¢akavanému opatovnému zapnutiu (uzamknite
hlavny vypinac a zaistite ho proti zapnutiu visiacou zamkou), alebo vytiahnite sietova
zastreku.

Servisnl oblast’ zoSiroka zaistite.

Varovanie pred visiacimi bremenami. Prace pod zdvihnutym bremenom su zak&zané.
Existuje nebezpecenstvo ohrozenia zivota.

Pred udrzbovymi a opravarenskymi pracami vypustite tlak z hydraulickych alebo
pneumatickych vybaveni zariadenia! (Ak su u zariadenia k dispozicii).

Pece, spinacie skrine a iné kryty elektrickych zariadeni pri ¢isteni nikdy neostrekujte
vodou!

Po ukonceni tdrzbovych alebo opravarenskych prac a pred obnovenim vyroby sa uistite, ze
e povolené skrutkové spoje su dotiahnuté,
e odstranené ochranné zariadenia, sité alebo filtre si znovu namontované,

e  vsetky materialy, naradie a ostatné vybavenie potrebné pre vykonavanie udrzbovych
alebo opravarenskych préc st odstranené z pracovnej oblasti zariadenia,

e  boli odstranené pripadné vyteCené kvapaliny,

e  Dbola skontrolovana funkcia vSetkych bezpe¢nostnych zariadeni (napr. nidzovy
vypinac) a tieto st aj funkéné.

e Sietovy privod sa smie vymenit’ len za schvalené rovnocenné vedenie.
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4.8 Ekologické predpisy

Pri vSetkych pracach na zariadeni a so zariadenim sa musia dodrziavat’ zdkonné povinnosti
v stvislosti so zamedzovanim vzniku odpadu a jeho nélezitym zhodnocovanim/likvidaciou.

Problémové latky, napr. maziva alebo batérie, ktoré sa nedajii d’alej pouzivat’, nepatria do
odpadkov alebo do odpadovej vody.

Pri instalaénych, opravarenskych a idrzbovych pracach sa latky ohrozujdce vodu, ako napr.
e mazacie tuky a oleje

e  hydraulické oleje

e  chladiace kvapaliny

e  (istiace kvapaliny s obsahom rozpustadiel

nesmu dostat’ do pody alebo do kanalizacie!

Tieto latky sa musia uskladnit,, prepravovat’, zachytit’ a zlikvidovat’ vo vhodnych nadobéch!

Upozornenie

Prevadzkovatel je povinny zabezpecit’ dodrziavanie narodnych ekologickych predpisov.

Toto zariadenie pece neobsahuje pri dodani ziadne latky, ktoré vyzaduju klasifikaciu ako
nebezpeény odpad. Pri prevadzke sa vsak v izolacii pece m6zu nahromadit’ zvysky
procesnych latok. Tie m6zu ohrozovat’ zdravie a/alebo Zivotné prostredie.

e  Demontaz elektronickych stciastok a likvidacia ako elektrického odpadu.

e  Vybratie izolécie a likvidacia ako nebezpecného odpadu/nebezpecne;j latky (pozri
kapitolu Udrzba, ¢istenie a servisné prace — manipulacia s materialom z keramickych
vlékien).

e  Likvidacia krytu ako kovového odpadu.

e  Prilikvidacii vyssie uvedenych materialov kontaktujte, prosim, zodpovedné
prevadzky zaoberajlce sa likvidaciou odpadu.

4.9 Vseobecné nebezpecenstva na zariadeni

Vystraha — VSeobecné nebezpeéenstval
Hrozi nebezpecenstvo zhorenia na telese pece

uchytka dveri/rukovat méze pocas prevadzky dosahovat’ vysoké teploty, plati povinnost’
nosit’ ochranné rukavice

Hrozi nebezpecenstvo pomliazdenia na pohyblivych dieloch (zaves dveri)

Skrifia rozvadzaca (ak je k dispozicii) a na zariadeni disponibilné skrine svorkovnice
obsahuju nebezpecné elektrické napitia.

Do otvorov, vetracich otvorov alebo chladiacich drazok spinacieho zariadenia a pece (ak
s k dispozicii) nedavajte Ziadne predmety. Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Nebezpecenstvo poZiaru pri pouZivani predlZovacieho kabla:
Pri vSetkych modeloch pece so zapojitelnym pripajacim vedenim respektujte, Ze:
Pri pouzivani predlZzovacieho kabla alebo viacndsobnej zasuvky sa nesmie prekrocit’ jej

maximalna zat'azitelnost’. Pec nepouzivajte s predlzovacim kablom, ak nemate istotu, ¢i
je zabezpecené uzemnenie.
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Varovanie — VSeobecné nebezpecenstval

Na pec/spinacie zariadenia sa nesmu klast’ ziadne predmety. Existuje nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu.

Vystraha — ovplyvnenie implantatov elektromagnetickymi pofami

Ohrozenie elektromagnetickymi pol’ami sa nepredpoklada. Na rozdiel od toho vSak moze
existovat’ nebezpecenstvo pre nositel'ov aktivnych implantatov (napriklad kardiostimulator,
inzulinova pumpa) a pasivnych implantatov, pretoze aj pri intenzite pol’a pod pripustnym
hrani¢nym rozsahom moéze byt ovplyvnena funkcia implantatu. Riadna funkcia musi byt na
zéklade technickych udajov implantatu zabezpecena hodnotenim jednotlivého pripadu
prislu$nymi odbornikmi (napr. lekari z odboru pracovného lekarstva).

* Nebezpecenstvo zasahu elektrickym

prudom

* V dbsledku chybajiceho alebo
nespravne pripojeného uzemnenia hrozi
nebezpecenstvo Zivot ohrozujuceho
zasahu elektrickym pradom.

* Do priestoru pece nenavazajte ziadne
kovové predmety, ako termoclanky,
snimace alebo nastroje bez toho, aby boli
vopred odborne spravne uzemnené. Na
tento ucel nechajte prostrednictvom
odborného elektrikara vykonat’ uzemnenie
medzi predmetom a telesom pece.
Navazanie predmetov do pece sa smie
vykonavat’ len cez otvory, ktoré st na
tento ucel urcené.
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 Nebezpedenstvo v dosledku nespravne zadanej  vypinacej
teploty na obmedzovaci vol’by teploty/
monitorovaci vol’by teploty

* Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

Ak zo vsadzky a/alebo prevadzkovych prostriedkov vyplyva v
dosledku nadmernej teploty nebezpecenstvo, ktoré by pri tejto
prednastavenej vypinacej teplote monitorovaca/obmedzovaca
vol'by teploty spdsobilo poskodenie vsadzky, resp. zo samotnej
vsadzky by vyplyvalo nebezpecenstvo pre pec a pre prostredie,
musi sa nastavenie vypinacej teploty na
monitorovaci/obmedzovaci vol'by teploty znizit na maximalne
pripustnd hodnotu.

4.10 Zabezpecenie pred nebezpecenstvami v pripade nadmernej teploty

Pece vyrobcu Nabertherm GmbH méZu byt $tandardne (v zavislosti od modelového
konstrukéného radu) alebo vo forme pridavnej vybavy (vyhotovenie podl'a $pecifickych
poziadaviek zakaznika) vybavené obmedzovacom/monitorovacom vol'by teploty na
ochranu pred nadmernymi teplotami v priestore pece.

Obmedzovac/monitorovac vol'by teploty monitoruje teplotu v priestore pece. Na displeji sa
zobrazuje naposledy nastavena vypinacia teplota. Ak sa teplota v priestore pece zvysi nad
nastaven( vypinaciu teplotu, ohrev sa kv6li ochrane pece, vsadzky a/alebo prevadzkovych

prostriedkov vypne.
NEBEZPECENSTVO

* Nebezpecenstvo v dosledku nespravne zadanej  vypinacej
teploty na obmedzovaci vol’by teploty/
monitorovaci vol’by teploty

* Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

Ak zo vsédzky a/alebo prevadzkovych prostriedkov vyplyva v
dosledku nadmernej teploty nebezpecenstvo, ktoré by pri tejto
prednastavenej vypinacej teplote monitorovac¢a/obmedzovaca
vol'by teploty spdsobilo poskodenie vsadzky, resp. zo samotnej
vsadzky by vyplyvalo nebezpecenstvo pre pec a pre prostredie,
musi sa nastavenie vypinacej teploty na
monitorovaci/obmedzovaci volby teploty znizit’ na maximalne
pripustnd hodnotu.

Pred uvedenim pece do prevadzky si preéitajte ndvod na obsluhu
obmedzovaca/monitorovaca vol'by teploty. Z obmedzovaca/monitorovaca vol'by teploty
odstrante bezpe¢nostnu nalepku. Pri kazdej zmene v programe tepelného spracovania
skontrolujte, resp. opitovne zadajte na obmedzovaci/monitorovaci vol'by teploty
maximalne pripustnd vypinaciu teplotu (alarmovud hodnotu).

Odportc¢ame nastavit’ maximalnu pozadovanu teplotu vyhrievacieho programu v riadiacej
jednotke na hodnotu medzi 5 °C a 30 °C, v zavislosti od fyzikalnych vlastnosti pece, na
hodnotu nizsiu ako je spust’acia teplota obmedzovaca/monitorovaca vol'by teploty.
Zabranite tym neziaducemu aktivovaniu obmedzovaca/monitorovaca volby teploty.
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Popis a funkciu pozri v navode na
obsluhu obmedzovaca/monitorovaca
vol'by teploty.

Obr. 11: Stiahnut’ nalepku (podobne ako na obrazku)

5 Preprava, montaz a prvé uvedenie do prevadzky

5.1 Dodanie

26

Kontrola tplnosti

Rozsah dodavky porovnajte s dodacim listom a dokladmi k zakazke. Chybajuce diely a
Skody sposobené nekvalitnym obalom alebo prepravou ihned’ nahlaste $peditérovi a
spolo¢nosti Nabertherm GmbH, pretoZe neskorsie reklamacie nemo6zu byt uznane.

Nebezpecenstvo poranenia

Pri dvihani zariadenia sa mézu diely alebo zariadenie sami prevratit’, posuntt’ alebo
spadnut’. Pred dvihanim pece sa vSetky osoby musia vzdialit’ z pracovnej oblasti. Noste
bezpecnostni obuv a bezpecnostntl prilbu.

Bezpecnostné upozornenia

e  Prostriedky pre vnutropodnikovi prepravu smie obsluhovat’ len autorizovany
personal. Vodi¢ nesie vyhradni zodpovednost’ za bezpecny sposob jazdy a naklad.

e  Pri dvihani zariadenia davajte pozor na to, aby sa hroty vidlic alebo samotné bremeno
nezachytili o vedlajsi stohovany tovar. Vysoké diely, ako napr. spinacie skrine,
prepravujte pomocou Zeriavu.

e  Pouzivajte len zdvihacie zariadenia s dostato¢nou nosnost'ou
e  Zdvihacie zariadenia pripeviujte len na vyznac¢enych miestach

e  Na pripevnenie zdvihacieho zariadenia v Ziadnom pripade nepouzivajte primontované
diely, trubkové vedenia alebo kablové rozvody

¢ Nezabalené diely dvihajte len pomocou lanovych alebo popruhovych sluciek
e  Prepravné naradie pripeviiujte len na vyhradenych miestach

e Prostriedky na uchopenie bremena a viazacie prostriedky musia spiiiat’ ustanovenia
bezpecnostnych predpisov.

e  Pri vybere prostriedkov na uchopenie bremena a viazacich prostriedkov zohl'adnite
hmotnost’ zariadenia! (pozri kapitolu Technické Udaje)

e  Diely z uslachtilej ocele (aj upeviiovacie prvky) drzte vzdy oddelene od dielov z
nelegovanej ocele

e Ochranu proti korézii odstraite az bezprostredne pred montazou

Varovanie — VSeobecné nebezpecenstval

Varovanie pred visiacimi bremenami. Prace pod zdvihnutym bremenom su zakazané.
Existuje nebezpecenstvo ohrozenia zivota.

Upozornenie

Dodrziavajte bezpeénostné upozornenia a bezpecnostné predpisy tykajuce sa prostriedkov
pre vnutropodnikovu prepravu.
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Preprava zdvihacim vozikom
Dodrziavajte prislusné zat'azenie zdvihacieho vozika.

1.

Z vyrobného zavodu sa naSe pece dodavaju na ucely zlozenia na prepravnom
podvozku z dreva. Pece prepravujte len zabalené a s vhodnymi prepravnymi
zariadeniami, aby ste zamedzili pripadnym poskodeniam. Obalovy material by sa
mal odstranit’ az na mieste montaze. Pri preprave je potrebné dbat’ na dostatocné
zabezpecenie proti zoSmyknutiu, prevrateniu a poskodeniu. Prepravu a montazne
prace musia vykondvat’ minimélne 2 osoby. Pec neskladujte vo vihkych
priestoroch alebo vonku.

Prejdite zdvihacim vozikom pod dopravny podvozok. Dbajte na to, aby sa zdvihaci
vozik kompletne zasunul pod prepravny podvozok. Dbajte na susedny
prepravovany tovar.

Obr. 12: Zdvihaci vozik sa kompletne zasunie pod prepravny podvozok

3. Opatrne zdvihnite pec, pritom dbajte na tazisko. Pri zdvihani zariadenia dbajte na to,
aby Spicky vidlice alebo samotné zat'aZzenie nezostalo visiet’ na susednom
stohovanom tovare.

4, Skontrolujte bezpe¢nt stabilitu pece a pripadne upevnite prepravné poistky. Jazdite
opatrne, pomaly a v najnizsej polohe. Nejazdite po drahach so sklonom.

5. Na mieste montaze opatrne zloZte pec. Dbajte na susedny prepravovany tovar.
Zabraite trhavému spstaniu.

Legenda:

Symboly pre pokyny na manipuléaciu s obalmi st medzindrodne jednotne stanovené v
ISO R/780 (International Organization for Standardization) a v DIN 55402 (Nemecky
normovaci institat).

Krehky tovar

Hore

Nazov Symbol Vysvetlenie

Symbol sa umiestiuje v pripade 'ahko rozbitnych
tovarov. S takto oznacenymi tovarmi sa musi
manipulovat’ opatrne, v Ziadnom pripade sa nesmu
prevracat’ alebo utahovat’.

Balik sa musi zasadne prepravovat’, prekladat’ a
skladovat’ tak, aby Sipky vZzdy smerovali nahor.
Kotual'anie, klopenie, prudké prevracanie alebo
postavenie na hranu, ako aj iné formy manipuléacie sa
musia vynechat’. Naklad sa vSak nemusi ukladat’ na
kopu ,,on top (celkom hore)*.

mdm

Chranit’ pred « 47 Takto oznacené tovary sa musia chranit’ pred nadmernou
vihkom vlhkost'ou vzduchu, preto sa musia skladovat’ zakryté.

Ak sa mimoriadne t'azké alebo rozmerné baliky nedaju
uskladnit’ v halach alebo kolfiach, musia sa dokladne
zakryt’ plachtou.
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Tu uvdzovat Symbol len poukazuje na to, kde sa ma uvézovat’, nie
vSak na metddy viazania. Ak st symboly umiestnené
V rovnakej vzdialenosti od stredu, resp. od t'aziska, visi
balik v pripade rovnako dlhych viazacich prostriedkoch
rovno. Ak to tak nie je, musia sa viazacie prostriedky na
jednej strane skratit’.

5.2 Vybalenie

> Upozornenie

Obalova jednotka a prepravna poistka sa musia uschovat’ pre pripad spitného odosiclania.
Prepravnd poistka sa musi namontovat’ v obratenom poradi, ako je zobrazené v kapitole
,,Prepravna poistka/obal.

Ak sa zariadenie poSkodi pri spitnej preprave s dosledku neprimeraného obalu alebo

v dosledku porusenia inej povinnosti, naklady idl na tarchu odberatel’a.

Z dovodu rozdielnych obalovych jednotiek odporucame, aby ste si zhotovili niekol'ko
fotografii zabalenej pece.

A UPOZORNENIE

* ZoSmyknutie alebo prevratenie
pristroja

* Poskodenie pristroja

* Nebezpedenstvo poranenia pri dvihani
tazkych bremien

* Pristroj prepravujte len v originalnom
baleni

* Pristroj prenasajte za pomoci viacerych
0sob

1. Skontrolujte prepravny obal na pripadné poskodenia. Obal sa odliSuje podla
vel’kosti, hmotnosti alebo miesta uréenia a podla G¢elu je vyhotoveny v r6znych
typoch. Na palete (podklad), drevené debnenie alebo drevené debna.

Pouzivajte ochranu
rak

1 Skontrolujte pripadné poskodenie prepravného obalu.

2. Odstrante upinacie pasy z prepravného obalu.

3. Uvolnite skrutky a drevené obloZenie z vyhfnacieho kartonu (ak je pritomny 3a)
4

Opatrne zdvihnite zhriiovaci karton a odoberte z palety.
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5. Na zadnej stene pece sa nachadza plochy karton, tu njdete prislusenstvo pre vasu
pec. Porovnajte rozsah dodavky a dokumentéciu k objednavke, pozri kapitolu
»Dodavka®“. Uvolnite a odstrante skrutky z pridrziavacej listy.

ﬂ{'ae

6. Na nosenie uchopte na strane pod pecou a dbajte na bezpeéné drzanie.

7. Pri peciach nad 25 kg musia prepravné prace vykonavat’ minimalne 2 osoby. Pri
pouzivani nosnych popruhov sa musia tieto upevnit’ len bo¢ne (prie¢ne). Dbajte na
bezpecné drzanie.

Upozornenie

V Nemecku sa musia dodrziavat’ vS§eobecné predpisy bezpecnosti prace VBG, prip. BGZ.
Platia ndrodné predpisy bezpecnosti prace prislusnej krajiny pouzivania

Upozornenie
Obal uschovajte na pripadnu prepravu alebo na skladovanie pece.
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5.3

Prepravna poistka/obal

Pec je na ochranu pred Sskodami spésobenymi prepravou vybavena prepravnou poistkou,
ktora sa musi pred uvedenim pece do prevadzky odstranit’.

Odstrante najprv lepiace pasky a potom vytiahnite prepravnud poistku. Paotiahnite dvere
pece trocha k sebe, ul'ah¢uje to odstranenie prepravnej poistky z pece (pozri obrdzok:
Odstranenie prepravnej poistky).

1 Odoberte prepravnu poistku nahor
2 Odstrante lepiace pasky

3 Zdvihacie dvere pece

4 Teleso pece

5 Odoberte prepravnu poistku nahor

Obr. 13: Odstranenie prepravnej poistky (podobne ako na obrazku)

> Upozornenie

Prepravnu poistku uschovajte na pripadnu prepravu alebo na skladovanie pece. Aby sa
zabranilo Skodam na izolécii dveri pece, musi sa pri odosielani pec zabezpecit’ tak, ako je
to zobrazené na obréazku.

5.4 Konstrukéné podmienky a podmienky pripojenia

5.4.1 Miesto pece
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Pri umiestneni pece sa musia dodrziavat’ nasledujiuce bezpecnostné pokyny:

Pec sa musi nainstalovat’ v sllade s bezpe¢nostnymi pokynmi v suchej miestnosti.

Stél/odkladacia plocha musia byt rovné, aby umoziovala rovné umiestnenie pece. Pec
sa musi postavit’ na nehorl’avy podklad (trieda protipoziarnej ochrany A DIN 4102
priklad: beton, stavebna keramika, sklo, hlinik alebo ocel’), aby horuci material, ktory
vypadava z pece, nezapalil tento podklad.

Nosnost’ stola musi byt’ dimenzovana podl’a hmotnosti pece vrat. prisluSenstva.

Podlahové krytina musi byt vyrobena z nehorlavych materialov, aby horuci material
vypadavajlci z pece neposkodil tuto krytinu.

Miesto montaze

Prevadzkovatel’ je zodpovedny za dostato¢né vetranie na mieste montaze zabezpeéené
vhodnym odvodom a privodom vzduchu. Ak by sa z vsadzky uvolniovali plyny

a vypary, musi sa zabezpecit’ dostatoéné vetranie a odvetravanie na mieste montaze,
pripadne sa musi zabezpecit’ vhodné odvadzanie odpadovych plynov. Musi sa
zabezpecit’ vhodné odsavanie na odvadzanie spalin.

Musi zabezpecit', aby sa teplo vyZarujice z pece odvadzalo (v pripade potreby
privolat’ technika so $pecializaciou na vzduchotechniku).

Napriek dobrej izolécii vyZaruje pec na svojich vonkajsich plochach teplo. Ak je to
potrebné, musi sa teplo odvadzat’ (prip. sa musi prizvat’ technik so $pecializaciou
na vzduchotechniku). Okrem toho sa musi dodrzat’ minimalny bezpe¢nostny odstup
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(S) 0,5 m zo v8etkych stran a 1 m nad pecou od horl’'avych materialov. V jednotlivych
pripadoch musi byt zvolena vicsia vzdialenost’, aby zodpovedala miestnych
danostiam. Od nehorPavych materialov je mozné znizit' minimalny odstup na
stranach na 0,2 m.

e  Chrante pec pred poveternostnymi vplyvmi a agresivnou atmosférou. Za skody
v désledku kordzie, ktoré vzniknii montazou vo vlihkej miestnosti alebo podobne,
nepreberame Ziadne rucenie a zaruku.

Obr. 14: Minimalny bezpe¢nostny odstup od horl'avych materialov (stolovy model)
(podobne ako na obrazku)

* Nebezpecenstvo poZiaru a ohrozenia zdravia
* Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

* V mieste inStalacie musi byt zabezpecené dostatocné vetranie na
odvéadzanie odpadového tepla a pripadnych vznikajdcich splodin

Upozornenie

Pred uvedenim do prevadzky by sa mala pec 24 hodin aklimatizovat’ v mieste in$talacie.

NEBEZPECENSTVO

* Nebezpecenstvo pri pouZivani automatického hasiaceho
zariadenia

* Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického
prudu zapri¢inenym vlhkost’ou, nebezpecenstvo udusenia
hasiacim plynom atd’.

* Ak sa predpoklada, Ze sa na hasenie poziaru a ochranu budovy
pouziju automatické hasiace zariadenia, napriklad samoc¢inné
hasiace zariadenia, musi sa pri ich planovani

a instalacii dbat’ na to, Ze v pripade ich pouzitia dodatocne
nevznikaju Ziadne nebezpecenstva, napr. hasenim zapal'ovacich
plameniov, zmieSanim kaliaceho oleja

a hasiacej vody, vyradenim z prevadzky elektrickych zariadeni
atd’.
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5.5 Montaz, instalacia a pripojenie

5.5.1 Montaz izolaéného bloku a rurky odpadového vzduchu (len LHT 01/17 D)
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Aby sa zabranilo posSkodeniam na izolacii pece a takisto na samotnom izola¢nom bloku a
rarke odpadového vzduchu bolo vietko zabalené do samostatnej obalovej jednotky. Pred
uvedenim do prevadzky sa musi izolacny blok odlozit’ a rurka odpadového vzduchu sa musi
zasunut’ do uréeného otvoru a zabezpecit'. Pec sa nesmie uviest’ do prevadzky bez
nasadeného izola¢ného bloku a namontovej rarky odpadového vzduchu.

Izolaény bok (len LHT 01/17 D) Rurka odpadového vzduchu
Obr. 15: Stcast’ dodavky (podobne ako na obrazku)
Demontaz ochranného plechu rirky odpadového vzduchu

Uvolnite najprv skrutky pomocou vhodného naradia z ochranného plechu rarky
odpadového vzduchu. Skrutky a ochranny plech sa musia na neskorSie opédtovné pouzitie
uschovat’ na bezpecnom mieste (vytiahnite sietovy konektor).

Obr. 16: Demontaz ochranného plechu z rirky odpadového vzduchu (podobne ako na
obrazku)

Uvolnenie horného krytu z telesa pece

Obvodové skrutky krytu sa musia uvol'nit’ vhodnym naradim a musia sa uschovat’ na
bezpecnom mieste na neskorsie opatovné pouzitie.

Pocet a poloha skrutiek sa m6zu odlisovat’ podl'a modelu pece. Podl'a modelu pece a
vybavenia sa mdze obrazové znazornenie odliSovat’.

Kryt sa musi odlozit’ na médkku podlozku (napriklad penova latka).

Ak je pritomny, dbajte na bezpe¢nostny zemniaci kabel zadnej steny k svorke. Pripadne sa
musi kabel demontovat’ zo svorky.
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Obr. 17: Demontaz krytu model LHT 01/17 D (podobne ako na obrazku)
Montéaz izolaéného bloku

Opatrne odstrante obal izola¢ného bloku. Spustite izolaény blok stredovo na pritomnu dieru
stropu pece. Dbajte na to, aby oba horné otvory (A) ukazovali paralelne k horného telesu
pece.

Obr. 18: Montaz izola¢ného bloku (podobne ako na obrazku)
Odlozenie a montaz krytu
Odlozte kryt na teleso pece a dotiahnite vopred uvolnenymi skrutkami.

Obr. 19: Montaz krytu model LHT 01/17 D (podobne ako na obrazku)

Montaz rirky odpadového vzduchu

Zasuite rurku odpadového vzduchu opatrne do uréeného otvoru. Hlavica rurky odpadového
vzduchu musi dosadat’ na veku pece. Znova namontujte ochranny plech rarky odpadového
vzduchu s vopred uvolnenymi skrutkami.

Obr. 20: Montaz rurky odpadového vzduchu (podobne ako na obrézku)
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Upozornenie

Musi sa dbat’ na to, aby ziadne kable nepresahovali ani neboli zovreté. Davajte pozor na
plochy s ostrymi hranami.

Upozornenie
Vsetky skrutkové a konektorové spojenia sa musia riadne skontrolovat’.

5.5.2 Vedenie odpadového vzduchu
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Odporucame pripojit’ na pec potrubie odpadového vzduchu a prislusne odvadzat odpadové
plyny.

Ako odpadova rira sa mdze pouzit’ beznd rdra na vyfukové plyny z kovu s menovitou
svetlostou 80 az 120. Vzdy sa musi polozit’ stipajuco a upevnit’ na stene alebo strope.
Ruru umiestnite stredovo nad odpadovym kominom pece

Odpadova riira sa nesmie montovat’ tesne uzatvarajuco na kominovt raru, pretoze sa inak
dosiahne obtokovy u¢inok. Tento je potrebny, aby sa nenasavalo prili§ vel'a ¢erstvého
vzduchu cez pec. Odporucame odvadzat’ odpadovy vzduch prostrednictvom komina.

Obr. 21: Priklad: Montaz potrubia odpadového vzduchu (podobne ako na obrazku)

Upozornenie

Musi sa zabezpedit, ze hortici vzduch pradiaci cez potrubie odpadového vzduchu
nepredstavuje nebezpecenstvo pre osoby, veci alebo budovu.

Upozornenie

Odpadové plyny je mozné odvadzat’ len vtedy, ak je priestor prevzdusneny prislusnym
otvorom na privadzany vzduch.
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> Upozornenie

Z&kaznicke prace na streche a murive su potrebné cez odvéadzanie odpadovych plynov.
Velkost’ a vyhotovenie odvadzania odpadovych plynov musi dimenzovat technik so
Specializaciou na vzduchotechniku. Platia narodné predpisy prislusnej krajiny

5.5.3 Pripojenie na elektricku siet’

Zo strany zékaznika sa musia vykonat’ potrebné vykony, ako nosnost’ montaznej plochy,
priprava energie (elektricky systém).

e  Pec sa musi inStalovat’ podl'a pouzivania v stlade s uréenim. Hodnoty siet'ovej
pripojky musia zodpovedat’ hodnotdm na typovom Stitku pece.

e  Sietova zasuvka sa musi nachadzat’ v blizkosti pece a musi byt’ I'ahko pristupna.
Bezpecnostné poziadavky nie su dodrzané, ak pec nie je zapojena na zasuvke
s ochrannymi kontaktom.

e  PripouZivani predlzovacicho kabla alebo viacnasobnej zasuvky sa nesmie prekrocit’
jej maximalna zat'azite'nost’. Pec nepouzivajte s predlzovacim kablom, ak si nie ste
isti, ¢i je zabezpecené uzemnenie.

e  Sietovy kabel sa nesmie poskodit’. Na sietovy kabel neodkladajte Ziadne predmety.
Kabel polozte tak, aby na neho nikto nestlipal ani sa na iom nepotkol.

e  Vymena privodu do siete sa smie vykonat’ len za schvélené vedenie s rovnakou
hodnotou.

e  Zabezpecte chranenu pokladku prepojovaciecho vedenia pece.

> Upozornenie

Pred pripojenim napajania zabezpeéte, aby bol sietovy spina¢ v polohe ,,Vyp*, resp. ,,0%.

klick; click; clic;

klik; Sk
o A%

Obr. 22: V zavislosti od modelu (priloZeny siet'ovy kabel je sticast'ou rozsahu dodavky)
(podobne ako na obrazku)

1. Sietovy privodny kabel, ktory je sucast'ou dodavky, so ,,spojkou Snap In“ sa musi
zapojit’ na zadnu stenu, resp. stranu pece.

2. Pripajajte len prilozeny sietovy kabel na sietovu pripojku. Na napéajanie pouzivajte
len zasuvky s ochrannym kontaktom.

> Upozornenie

Platia narodné predpisy prislusnej krajiny, kde sa zariadenie pouZziva.
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Varovanie — Nebezpedenstva v dosledku elektrického pradu!
Préace na elektrickom zariadeni smie vykonavat len kvalifikovany a opravneny odborny

elektrikérsky personal!
POZOR

* Nebezpecenstvo nespravneho siet’ového
napatia
* Poskodenie pristroja

* Pred pripojenim a uvedenim do prevadzky
skontrolujte sietové napétie C€

« Sietové napétie porovnajte s idajmi na
vyrobnom §titku

* Nebezpecenstvo poZiaru a ohrozenia zdravia

* Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

* V mieste inStalacie musi byt zabezpecené dostatocné vetranie na
odvéadzanie odpadového tepla a pripadnych vznikajucich splodin

5.6 Prvé uvedenie do prevadzky
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Zariadenie smu uvadzat’ do prevadzky len kvalifikované osoby pri dodrzani
bezpecnostnych upozorneni.

Precitajte si aj kapitolu ,,Bezpe¢nost™. Pri uvadzani zariadenia do prevadzky sa musia
bezpodmiene¢ne dodrzat’ nasledujiice bezpe¢nostné upozornenia — zabréni sa tak
zivotunebezpeénym poraneniam osob, $kodam na zariadeni a inym vecnym skodam.

Zabezpecte dodrziavanie a reSpektovanie pokynov a upozorneni v navode ovladaca.
Zariadenie sa smie pouzivat’ len v sulade s pouzivanim podl’a urcenia.

Uistite sa, ze v pracovnej oblasti stroja sa zdrziavaja len opravnené osoby a Ze ziadne iné
osoby nie st ohrozené uvedenim zariadenia do prevadzky.

Pred prvym Startom skontrolujte, ¢i zo zariadenia boli odstranené vsetky nastroje, cudzie
diely a prepravné poistky.

Pred uvedenim do prevadzky aktivujte vSetky bezpe¢nostné zariadenia (sietovy vypinaé,
tla¢idlo nudzového vypinaca, ak je k dispozicii).

Nespréavne zapojené pripojky mozu znicit” elektrické/elektronické suciastky.
Dodrziavajte osobitné ochranné opatrenia (napr. uzemnenie...) pre ohrozen¢ suciastky.
Chybné pripojky mézu zapricinit’ neo¢akavané spustenie zariadenia.

Pred zapnutim zariadenia sa informujte o spravnom postupe v pripade portch a v pripade
nadze.

Pred prvym Startom skontrolujte elektrické pripojky a kontrolné indikatory.

O materialoch, ktoré sa vkladaju do pece, musi byt zname, ¢i nenapadaju alebo nemozu
znicit izolaciu, resp. vyhrievacie ¢lanky. Skodlivé latky pre izolaciu su: alkélie, alkalické
zeminy, kovové vypary, oxidy kovov, zla¢eniny chloéru, zlaceniny fosforu a halogény.

Upozornenie

Na vytvorenie ochrannej oxidovej vrstvy na vyhrievacich ¢lankoch sa musi pouzit’
prednastaveny program (pozri kapitolu ,,Prednastavené programy*).
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5.6.1 Vyhrievacie prvky z disilicidu molybdénu (MoSi2)

Na dosiahnutie ochrannej oxidovej vrstvy na vyhrievacich élankoch sa musi pec
nahrievat’ cca 5 hodin 100 °C (212 °F) pod maximalnou teplotou (priklad: Pec je
navrhnuta na maximalnu teplotu cca 1 750 °C (3 182 °F), teda pomocou riadiacej
jednotky sa musi zadat’ teplota cca 1 650 °C (3 002 °F).

Této teplota sa v8ak smie dosiahnut’ az po 5 hodindch. Zadana teplota (priklad: 1 650 °C
(3 002 °F)) sa musi udrziavat’ cca 5 hodin. Tento postup sa musi vykonat’ pri uvedeni do
prevadzky, po vymene vyhrievacich ¢lankov alebo na regeneraciu oxidovej vrstvy.

Pri prvom nahrievani pece méze dojst’ k zat'azeniu zapachom, ktoré sa zaklada na tom, ze
unika spojivo z izolaéného materialu. Odporu¢ame dobre vetrat’ miesto, kde sa nachidza
pec, pocas fazy nahrievania. Pec nechajte prirodzene vychladit’ na teplotu miestnosti.

> Upozornenie

Na vytvorenie ochrannej oxidovej vrstvy na vyhrievacich ¢lankoch sa musi pouzit
prednastaveny program (pozri kapitolu ,,Prednastavené programy*).

Chemicka odolnost”:

Pece s ohrevom ¢lankov z disilicidu molybdénu (MoSiy) existuji pre max. teplotu
priestoru pece 1 600, 1 750 a 1 800 °C. Max. teplota priestoru pece sa vzt'ahuje na
prevadzku na vzduch. Pri teplotach nad 800 °C vznika vrstva oxidu kremika na povrchu
vyhrievacieho ¢lanku, ktora ho chrani pred d’alSou oxidaciou. Pri nizkych teplotach
nedochadza k tvorbe takejto ochrannej vrstvy. Pri nechranenom povrchu ¢lankov moéze pri
teplotach okolo 550 °C dochadzat’ k oxidacii molybdénu a kremika. Pritom vznika
zltkavy prasok, ktory sa sklada prevazne z oxidu molybdenitého (MoOs). Tato chemicka
reakcia nema negativny vplyv na vykon vyhrievacieho ¢lanku.

Pri pouzivani nehorlavych ochrannych plynov sa max. pripustna teplota priestoru pece
zniZi 0 100 °C (212 °F). Pri formovacich plynoch (95/05 N2/H2 alebo 98/02 Ar/H2) st
nevyhnutné pravidelné oxidaéné poziare a mdze sa vyskytnit’ zvysené opotrebovanie na
vyhrievacich ¢lankoch.

Odolnost’ proti kovom a oxidom:
Vyhrievacie ¢lanky by zasadne nemali nikdy prist’ do kontaktu s pevnymi materialmi.
Kovy:

V oxidujucej atmosfére tvori okoviny (na zaklade tepelného vplyvu v oxidujicej atmosfére
dochadza k oxidacii) vd¢sina kovov. Tento kovovy oxid mdze reagovat’ s oxidom kremika
vyhrievacieho ¢lanku a negativne ovplyvnit’ Zivotnost'. Ak sa pec pouziva na tavenie
kovov, musi sa dbat’ na to, aby bol priestor pece chraneny pred rozstrekom kovov,
znecistenim a vyparmi, ktoré vznikaju pri taveni (predovsetkym vplyvom taviva). Aj
izolacia pece je silne narusena vplyvom oxidov kovov.

Zéasady:

ZIuceniny s obsahom zasad mo6zu narusit’ vyhrievacie ¢lanky. Alkalické zluceniny vedu
okrem toho k rychlemu zniceniu izolacie.

Keramika:

Keramika sa méze pri priamom dotyku vyhrievacich ¢lankov zni¢it. Okrem toho mozu soli
a oxidy z keramiky reagovat’ s oxidom kremicitym vyhrievacieho ¢lanku a znizit’ Zivotnost.
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Sklo:

Ak sa tavi sklo, tak atmosféra pece obsahuje znec€istenia, ktorych zlozenie zavisi od
prislusného skleneného vyrobku. Tieto sucasti pdsobia Casto ako tavivo na vrstvu oxidu
kremika. Tym sa znizi viskozita a oxid kremika steka pomaly na vyhrievaci clanok nadol.
Vzdy sa v8ak ihned’ tvori novy oxid kremika, takze nedochadza k podstatnému ovplyvneniu
zivotnosti. Okrem toho moze byt’ v zavislosti od druhu skla silne ovplyvnend izol4cia.

Upozornenie

Pred uvedenim do prevadzky by sa mala pec 24 hodin aklimatizovat’ v mieste inStalacie.

PouZivanie farbiacich roztokov méze viest' k nadmernému opotrebovaniu vyhrievacich
¢lankov. Ak sa pouzivaji, je potrebné dbat’ na dobré predbezné vysusenie, aby sa
minimalizoval vplyv na vyhrievacie ¢lanky.

Upozornenie

Trvala prevadzka pri maximalnej teplote moze viest’ k zvySenému opotrebovaniu na
vyhrievacich ¢lankoch, izola¢nych materialoch a kovovych komponentoch. Odporac¢ame
pracovat’ cca 50 °C pod maximalnou teplotou.

Upozornenie

Musia sa re$pektovat’ bezpeénostné upozornenia k pomocnym prostriedkom horenia
(sintrovacie misky, zasobniky na vsadzky atd’.) kapitola ,,Stohovatel'né zasobniky na
vsadzky*.

Vystraha — Nebezpecenstva spésobené elektrickym pradom!

Na ochranu operatora a pece sa musi zasadne ukoncit’ vyhrievaci program, ak je pec
osadend. Pri nereSpektovani hrozi nebezpedenstvo zasahu elektrickym pridom.

Trhliny v izolacii
Izol4cia pece je vyrobena z vysokokvalitného Ziaruvzdorného materialu. Vd’aka tepelnej
rozt’aznosti vznikaji uz po niekol’kych vyhrievacich cykloch trhliny v izolacii. Tieto trhliny

vSak nemaju ziaden vplyv na funkciu alebo kvalitu pece. Tento jav nie je ddvodom na
reklamaciu.

Obr. 23: Priklad: Trhliny v izol4cii po niekol’kych vyhrievacich cykloch (podobne ako na
obrazku)
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Pri prvom uvedeni do prevadzKky a viacnasobnom vyhrievani pece moéze dojst’ k deformacii
vyhrievacieho/-ich ¢lanku/-ov.

Pri vyhrievacich ¢lankoch vyrobenych z disilicidu molybdénu je fyzikalne podmienené, ze
sa mozu deformovat’. Tento jav v§ak nema Ziaden vplyv na funkciu a kvalitu pece, a preto
nepredstavuje dévod na reklaméciu.

Pred prvym uvedenim do prevadzky Po prvom uvedeni do prevadzky, resp. po
niekol’kych vyhrievacich fazach.

Obr. 24: Priklad: Deforméacia vyhrievacich ¢lankov vyrobenych z disilicidu molybdénu
(podobne ako na obrazku)

6 Obsluha

6.1 Riadiaca jednotka

B510/C550/P580

< [Roz »

g & 00:10/ 00:20
2 200°C — 200°C

Made
in
I Germany

Nabertherm > 00:25/ 00:34

Obr. 25: Ovladacie pole B510/C550/P580 (podobne ako na obrazku)
Opis
Zobrazenie

USB rozhranie pre USB kl'a¢

W NP M

Obmedzovac volby teploty (volitelne)
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B500/C540/P570

PROGRAM 2 =

Made
Oin
1 Germany

Obr. 26: Ovladacie pole B500/C540/P570 (podobny obrazok)

C.  Opis
1 Zobrazenie

2 USB rozhranie pre USB kl'a¢

> Upozornenie

Opis zadavania teplét, Casov a ,,Startovania® pece, pozri osobitny navod na obsluhu.

7 Ovladacie, zobrazovacie a spinacie prvky (vzdy podla vyhotovenia)

7.1 Riadiaca jednotka/zapnutie pece

Zapnutie riadiacej jednotky
Postup Zobrazenie

Zapnutie siet’ového

spinaca | ‘ .
. ° : /
— /

Zobrazi sa stav pece. H Nabertherm 1

Po niekol’kych FIRST FIRING

sekundéch sa zobrazi Ty 6092021 © 26°C
teplota. '

o

Poznédmky

Prepnite sietovy spinac¢ do polohy ,,1*.
(typ sietového spinaca podla
vybavy/modelu pece)

Ak sa zobrazi teplota na riadiacej
jednotke, je riadiaca jednotka pripravena
na prevadzku.

Vsetky potrebné nastavenia pre bezchybnu funkciu sa vykonavaju uz vo vyrobnom zavode.
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7.2 Riadiaca jednotka/vypnutie pece

Vypnutie riadiacej jednotky

Odtok Zobrazenie Poznamky
Vypnutie sietového Vypnutie sietového spinaca do polohy
spinaca e [ O
(typ sietového spinaca podla
= vybavy/modelu pece)

8 Prednastavené programy

Na vytvorenie ochrannej vrstvy oxidu na vyhrievacich ¢lankoch sa musi prednastaveny
program pre oxidacné vypal'ovanie ulozit' na mieste programu riadiacej jednotky ,,P5“ a
pouzivat’. Tento postup sa musi vykonat pri uvedeni do prevadzky, po vymene
vyhrievacich ¢lankov alebo na regeneraciu oxidovej vrstvy. Pri prevadzke s redukujacimi
atmosférami (pouzivanie ochranného plynu) sa musi zopakovat’ tento postup

v pravidelnych intervaloch.

Upozornenie
Program pre oxida¢né vypalovanie je od vyroby nastaveny na programovom mieste ,,P05.
Upozornenie: Odportca sa ponechat’ ulozené hodnoty na programovom mieste PO5 nezmenené a ulozit’

zmeneneé programy len na iné programové miesta.

Spustenie programu:

Vyvolajte uloZzeny program z prehl’adu stlaéenim symbolu

Zvol'te program s ¢islom programu ,,P05%.

Program je teraz naéitany a moze sa spustit’ pomocou ikony El na riadiacej jednotke.
Nasledujicu bezpeénostni otazku potvrd’te pomocou ,,Ano®

8.1 Obmedzovac volby teploty s nastavitel'nou teplotou vypinania (pridavné
vybavenie)

Obr. 27: Obmedzova¢ vol'by teploty (podobne ako na obrazku)
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Tlacidlo

PF

AN

42

Popis Displej

Obmedzovac vol'by teploty monitoruje teplotu v priestore pece. Na 260 °C
displeji sa zobrazi posledna nastavena sptstacia teplota. Ak teplota v

priestore pece vystiipi nad nastaventl spustaciu teplotu, ohrev pece sa

kvoli ochrane pece, resp. vsadzky vypne. Na obmedzovaci volby teploty

sa rozsvieti text alarmu. ALM
Ak sa snimac termoclanku pokazi, obmedzovac prehriatia vypne ohrev, S.ERR
aby chranil pec alebo davku. Na obmedzovaci nadmernej teploty sa

zobrazuje ,,S.ERR*.

Ak teplota v priestore pece klesla pod hodnotu nastavend na
obmedzovaci vol’by teploty, musia sa pred d’alSou prevadzkou stlacit’
nasledujuce tlacidla pre odblokovanie ohrevu:

Odblokovanie ohrevu:

Stla¢te klaves €PF na jednu sekundu. Poplasné hlaseniec obmedzovaca
vol'by teploty sa vynuluje, a tym sa odblokuje ohrev.

Nastavenie aktivacnej teploty:

Tlacidlami AN nastavte pozadovanu aktiva¢nil teplotu (priklad 270
270 °C)

Zvysenie hodnoty pomocou AN (260 ... 269, 270)
Znizenie hodnoty pomocou 4 (270 ... 261, 260)
Rychla zmena hodnoty: Podrzte tlacidlo A dlhsie

260

270 °C (518 °F) ‘
260 °C (500 °F)

Pockajte 1 sekundu, kym sa nastavena aktivacna teplota automaticky neprevezme.
Upozornenie: Véasnej aktivacii obmedzovacéa volby teploty je mozné zabranit’, ak rozdiel
medzi nastavite'nou teplotou priestoru pece a aktivaénou teplotou nepoklesne pod 10 °C.

Zobrazenie preskoéi naspét’ na zékladni obrazovku so zobrazenim 270 °C
aktivacnej teploty. Zobrazi sa aktudlna aktivacna teplota.

Zadavanie je ukoncené.

Dalsie informacie o ovladani najdete v samostatnom navode na obsluhu OMRON E5GC
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* Nebezpedenstvo v dosledku nespravne zadanej  vypinacej
teploty na obmedzovaci vol’by teploty/
monitorovaci vol’by teploty

* Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

Ak zo vsadzky a/alebo prevadzkovych prostriedkov vyplyva v
doésledku nadmernej teploty nebezpecenstvo, ktoré by pri tejto
prednastavenej vypinacej teplote monitorovaca/obmedzovaca
vol'by teploty spdsobilo poskodenie vsaddzky, resp. zo samotnej
vsadzky by vyplyvalo nebezpeéenstvo pre pec a pre prostredie,
musi sa nastavenie vypinacej teploty na
monitorovaci/obmedzovaci vol'by teploty znizit na maximalne
pripustnd hodnotu.

8.2 Péka privadzaného vzduchu

MnozZstvo privadzaného vzduchu je mozné nastavit’ pomocou paky privadzaného vzduchu.
Péka privadzaného vzduchu sa nachadza na spodnej strane dveri alebo bo¢ne na dverach.
Poloha je vysvetlena pomocou symbolov vedl'a, resp. na pake.

-
A

PROGRAM 2 u =
Obr. 28: Paka privadzaného vzduchu (podobny obrazok)

® I O

Paka privadzaného < Paka privadzaného
vzduchu je max. vzduchu je zatvorena
otvorena

v

Obr. 29: Regulacia privodu ¢erstvého vzduchu (symboly)
> Upozornenie

S otvorenou pakou privadzaného vzduchu sa za urcitych okolnosti zhor§uje rovnomernost’
teploty v priestore pece.

> Upozornenie

Pri otvorenej pake privadzaného vzduchu sa privadza Cerstvy vzduch do priestoru pece na
susenie alebo zrychlené chladenie. Musi sa dbat’ na to, aby bola paka privadzaného
vzduchu po suseni zatvorena, aby sa dosiahlo dobré rozdelenie teploty pri sintrovani.

Vzdy sa musia dodrziavat’ pokyny pre aplikaciu dané vyrobcom zirkonu, aby sa zabranilo
poskodeniu tovaru napriklad nasledkom prilis kratkych ¢asov ochladzovania.
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8.3 Vsadzanie/zavazanie

Navazanie pece
Dvere pece sa musia opatrne otvorit’.

Smu sa pouzivat’ len také materialy, ktorych vlastnosti a teploty tavenia st zndme.
Respektujte prip. karty bezpecnostnych udajov materialov.

Pri navazani pece sa musi dbat’ na to, aby sa neposkodil lem dveri ani vyhrievacie ¢lanky.
Bezpodmienec¢ne zabraiite dotyku s vyhrievacimi ¢lankami pri navazani pece, pretoze to
mdze sposobit’ zni¢enie vyhrievacich ¢lankov.

Ak sa do priestoru pece umiestni vel'mi vel'a materidlu, moze sa doba vyhrievania vyrazne
predizit.

Ak sa pouziva téglik, musi sa dbat’ na to, aby bol roztaveny materiél opatrne vedeny do
kelimka. Kelimky st citlivé proti narazom a iderom. Kovy sa rozt'ahuji pri zohriati
rychlejsie a intenzivnejsie ako kelimky. Dbajte na to, aby sa presne dodrziavali odporti¢ania
dané vyrobcom téglikov tykajuce sa starostlivosti a manipulacie s taviacimi kelimkami.

Po navezeni sa musia opatrne zatvorit’ dvere pece. Zatvorenie dveri pece by sa malo
vykonat’ opatrne, aby sa neposkodila izolacia. Dbajte na to, aby boli dvere spravne
zatvorene.

Pec by sa podl'a moznosti nemala otvarat’ v horicom stave. Ak je potrebné otvorenie pri
vysokej teplote, musi sa tak vykonat’ v ¢o najkratSom ¢ase. Musi sa dbat’ na dostatoény
ochranny odev a vetranie priestoru, pozri kapitolu ,,Bezpe¢nost™.

Sfarbenia na plechu z uslachtilej ocele sa mozu vyskytntt’ (predovsetkym pri otvoreni
v horticom stave), ¢o vSak neovplyviluje funkciu pece.
Dalsie preventivne opatrenia

Dbajte na to, aby predmety, ako st napr. ¢ajové kanvy, fl'ase, boli udrziavané v dostatocnej
vzdialenosti od pece.

8.3.1 Stohovatel'né zasobniky na vsadzky
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Z&asobnik na vsadzky pre sintrovacie pece LHT 01/17 D
Na vsadzanie ponuka spolo¢nost’ Nabertherm $pecidlne zasobniky na vsadzky.

Na optimalne vyuzitie priestoru pece sa tovar umiestni do keramickych zasobnikov na
vsadzky. Zasobniky na vsadzky su vybavené Strbinami na lepsiu cirkulaciu vzduchu. Miska
sa da uzatvorit’ vekom z keramiky.

— e

[ — -

Startovacia stiiprava Distanény drziak pre ~ Zasobnik na vsadzky Veko pre zasobnik

zasobnik na vsadzky na vsadzky
Vyrobné ¢islo: Vyrobné ¢islo: Vyrobné ¢islo: Vyrobné ¢islo:
699001124 699000529 699000279 699000985

Obr. 30: Zasobnik na vsadzky s vekom
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Upozornenie

Hore uvedené pomocné latky horenia st dimenzované na vsadzanie a odoberanie
v studenom stave. Odoberanie v horlicom stave je nepripustné.

B e 110 mm,
Obr. 31: Bezpeéné vsadzanie az do 2 Grovni (podobne ako na obrazku)
Spodny zasobnik na vsadzky sa musi umiestnit’ stredovo na spodnej platni (keramicka

vkladacia platha), aby sa zaru¢il rovnomerny ohrev vsadzky.

Pri navazani sa musi dbat’ na to, aby sa neposkodil lem dveri ani vyhrievacie ¢lanky.
Bezpodmienecne zabrante dotyku s vyhrievacimi ¢lankami, pretoze to vedie k zniceniu
vyhrievacich ¢lankov.

Po navezeni sa musia opatrne zatvorit’ dvere pece. [zolacia dveri peci nesie posuntt’
zasobnik/-y na vsadzky do priestoru pece.

Zasobnik na vsadzky pre sintrovacie pece LHT 03/17 D
Na vsadzanie pontika spolo¢nost’ Nabertherm $pecialne zasobniky na vsadzky.

Zésobnik na vsadzky sa spravidla sklada zo sintrovacej misky ako spodného dielu a
distan¢ného kruzku so zavzduSnovacimi otvormi. Materidl je vel'mi odolny proti zmenam
teploty a umoziiujte takisto pouzivanie pri kratkych casoch nahrievania a vychladzovania.

Startovacia stiprava Sintrovacia miska Distanény krazok so
zavzdus§inovacimi otvormi

Vyrobné ¢islo: 699001066  Vyrobné Cislo: 699001054  Vyrobné ¢islo: 699001055
Obr. 32: Zasobnik na vsadzky

Upozornenie

Hore uvedené pomocné latky horenia st dimenzované na vsadzanie a odoberanie
v studenom stave. Odoberanie v horlicom stave je nepripustné.

Pri vsadzani v peci sa musi dbat’ na to, aby bol spodny zasobnik na vsadzky zasadne na
distanénom krazku. Tym sa zaisti, Ze pod tymto zdsobnikom moéze cirkulovat’ vzduch, ¢im
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je zabezpecena lepSia rovnomernost’ teploty na vsadzke. Odporuca sa zakryt horny
zasobnik na vsadzky d’al$ou sintrovacou miskou ako vekom.

Na ochranu citlivého dna pece
odporucame ponechat’ spodny
distan¢ny krazok zasadne

Vv peci. Distan¢ny kriizok sa
musi umiestnit’ v strede na
spodnej Casti. To zarucuje
rovnomerny ohrev vsadzky.
Pri skladani/zdvihani
sintrovacich
misiek/distanénych krazkov
sa musia tieto vzdy I'ahko
nadvihnut’, aby sa zabranilo neziadanému presunutiu sintrovacich misiek/distanénych
krazkov.

Obr. 33: Distan¢ny krazok (podobne ako na obrazku)

Startovacia stiprava sa sklada zo zasobnika na vsadzky, distanéného kruzka ako podstavca a
d’al$ej sintrovacej misky ako krytu. Vlozka pridavného zasobnika na vsadzky (sintrovacia
miska a diStanény krizok) umozituje vsadzanie do d’alSich poschodi. Tento/tieto model/-y
je/st dimenzované na uchytenie maximalne troch zésobnikov na vsadzky.

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3

Obr. 34: Bezpe¢né vsadzanie az do troch arovni (podobne ako na obrazku)

Pocet potrebnych urovni vsadzok v prehlade:

e 1 uroveii: Startovacia suprava vrat. 2 sintrovacich misiek a 2 didtanénych krazkov =
(A)

e 2 urovne: Startovacia suprava (A) + 1 sintrovacia miska + 1 distanény krzok (B)

e 3 urovne: Startovacia suprava (A) + 2 sintrovacie misky + 2 distanéné krazky (C)

Upozornenie

Hore uvedené pomocné latky horenia si dimenzované na vsadzanie a odoberanie
v studenom stave. Odoberanie v horticom stave je nepripustné.
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9 Udrzba, gistenie a servisné prace

Varovanie — VSeobecné nebezpecenstva!

Cistiace, mazacie a Gidrzbové prace smii vykonavat’ len autorizovani odbornici pri
dodrziavani navodu na tdrzbu a bezpecnostnych predpisov! Odporacame, aby ste udrzbou
a servisnymi pracami poverili servis spolo¢nosti Nabertherm GmbH. Pri nere§pektovani
hrozi fyzické zranenie, smrt’ alebo znaéna vecna Skoda!

Varovanie — Nebezpeéenstva v dosledku elektrického pradu!

Prace na elektrickom zariadeni smie vykonavat’ len kvalifikovany a opravneny odborny
elektrikarsky personal!

Pec a/alebo spinacie zariadenie sa pocas udrzbovych prac musi odpojit’ od prudu proti
neumyselnému uvedeniu do prevadzky. Z bezpecnostnych dovodov vytiahnite sietova
zastrcku.

Obsluha smie sama odstranovat’ len také poruchy, ktoré su zjavne zapri¢inené chybami
obsluhy!

Pockajte, kym sa priestor pece a namontované diely ochladia na teplotu miestnosti.

V pravidelnych intervaloch kontrolujte opticky pec, ¢i nie je poSkodena. Okrem toho sa
musi podl'a potreby vy¢istit’ vnatro pece (napr. vysavanim) Pozor: Nenarazajte pritom do
vyhrievacich ¢lankov, aby sa zabranilo rozbitiu.

Pocas prac na peci sa pec a pracovny priestor musi dodatocne vetrat’ cerstvym vzduchom.

Ochranné zariadenia, ktoré boli odstranené pocas tidrzbovych prac, sa po pracach musia
Znovu namontovat’.

Varovanie pred visiacimi bremenami na pracovisku (napr. zeriavové zariadenia). Prace pod
zdvihnutym bremenom (napr. nadvihnuta pec, spinacie zariadenie) s zakazané.

V urcitych intervaloch sa musi kontrolovat’ funk¢énost’ bezpecnostnych spinacov a
pripadnych koncovych vypinacov (DGUV V3) alebo prislusné narodné predpisy danej
krajiny pouzitia.

Aby bola zaru¢ena bezchybna regulacia teploty pece, musi sa pred kazdym procesom
skontrolovat’ termoclanok, ¢i nie je poskodeny.

Skrutky drziakov ¢lankov (pozri kapitolu ,,Vymena vyhrievacieho ¢lanku®) by sa v pripade
potreby mali dotiahnut’. Pred tymito pracami sa pec a/alebo spinacie zariadenie musi
odpojit’ od napdtia (vytiahnite sietova zastrcku). DodrZiavajte predpisy (DGUV V3) alebo
prislusné narodné predpisy danej krajiny pouzitia.

V spinacom zariadeni sa nachddza jeden alebo viacero spinacich stykacov. Kontakty tychto
spinacich stykacov su opotrebovavané diely, preto sa musia pravidelne udrziavat, resp.
vymenit (DGUV V3) alebo prislusné narodné predpisy danej krajiny pouzitia.

V skrini spinacieho zariadenia (ak je k dispozicii) sa nachadzaju vetracie mriezky s
integrovanymi filtraénymi rohozami. Tie sa musia v pravidelnych intervaloch vy¢istit, resp.
vymenit’, aby bolo zaru¢ené dostato¢né vetranie a odvzdusiovanie spinacieho zariadenia!
Pocas tavenia sa dvere spinacej skrine musia zdsadne pevne uzavriet’.
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.1 lIzolacia pece

00

0%

Opravy izolacie alebo vymenu konstrukénych dielov vo vyhrievacej komore sm
vykonavat’ len osoby, ktoré boli vyskolené o moznych rizikach a bezpecnostnych
opatreniach a tieto poznatky dokazu samostatne pouzivat’.

Pri pracach na izolacii alebo vymene konstrukénych dielov v priestore pece
sa musia reSpektovat’ nasledujiuce body:

Pri oprave alebo demola¢nych pracach sa mézu uvoltiovat’ silikozne prachy. V zavislosti
od materialov, ktoré sa tepelne opracovavaju v peci, sa mozu v izolacii nachadzat’ d’alSie
znedistenia. Aby sa vylucili mozné nebezpeenstva pre zdravie, musi sa pri pracach na
izol4cii redukovat’ zatazenie prachom na minimum. V mnohych krajinach st stanovené
medzné hodnoty na pracovisku. Na ziskanie d’alSich informacii sa informujte

0 prislusnych zdkonnych normativoch vo vasej krajine.

Koncentracie prachu by mali byt podl'a moznosti na ¢o najnizsej irovni. Prach sa musi
zachytit’ odsavacim zariadenim alebo vysava¢om s vysokovykonnym filtrom (HEPA —
kategoéria H). Musi sa zamedzit’ zvireniu, napriklad vplyvom prievanu. Na Cistenie sa
nesmie pouzivat’ stlaeny vzduch ani kefa. Nanosy prachu sa musia navlh¢it'.

Pri pracach na izolacii by sa mala pouzivat’ ochrana dychania s filtrom FFP2 alebo filtrom
FFP3. Pracovny odev by mal uplne zakryvat’ telo a mal by vol'ne dosadat’. Musia sa nosit’
rukavice a ochranné okuliare. Znecisteny odev by sa mal pred vytiahnutim vy¢istit’
vysavacom s HEPA filtrom.

Malo by sa zabranit’ kontaktu s pokozkou a ogami. Uginky vlékien na pokozku alebo o&i
modzu vyvolat’ mechanické podrazdenie, ¢im moze dojst’ k zaCervenaniu a svrbeniu. Po
vykonani prac alebo po priamom kontakte umyte pokozku vodou a mydlom. Pri kontakte
s o¢ami opatrne oplachujte o¢i poc¢as viacerych minit. Pripadne poziadajte o radu oéného
lekara.

Fajcenie, pozivanie jedal a napojov na pracovisku je zakazané.

Pri pracach na izolacii sa musia v Nemecku aplikovat’ Technické pravidla pre nebezpe¢né
latky. http://www.baua.de (nem¢ina).

Podrobné informéacie o zaobchadzani s vlaknitymi materialmi najdete na
http://www.ecfia.eu (angliétina).

Pri likvidacii materidlov sa musia dodrziavat’ vnutro§tatne a regionalne smernice. Pritom sa
musia zohl'adnit’ mozné znecistenia vplyvom procesu pece.

9.2 Odstavenie zariadenia na udrzbové prace
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Pockajte, kym sa priestor pece a dodato¢né diely ochladia na teplotu miestnosti.
e  Pec musi byt kompletne vyprazdnena

e Informujte persondl obsluhy, vymenujte vediceho dozoru

e  Vypnite hlavny vypinac a/alebo vytiahnite sietovy konektor.

e  Zablokujte hlavny vypina¢ (ak je k dispozicii) a pomocou visacieho zdmku ho zaistite
proti zapnutiu.

e Na hlavny vypina¢ umiestnite vystrazny Stitok

e  Oblast, v ktorej sa vykonava oprava, sa musi rozsiahle zabezpecit’
e  Skontrolujte stav bez napétia.

e  Pracovisko uzemnite a vyskratujte.

e  Susedné diely pod napétim zakryte.


http://www.baua.de/
http://www.ecfia.eu/
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Varovanie — VSeobecné nebezpecenstval
Nedotykajte sa Ziadneho predmetu skor, neZ skontrolujete jeho teplotu.

Varovanie — Nebezpeéenstva v dosledku elektrického pradu!

Préace na elektrickom zariadeni smie vykonavat len kvalifikovany a opravneny odborny
elektrikarsky personal. Pec a spinacie zariadenie sa pocas udrzbovych prac musi odpojit’ od
napatia proti nedmyselnému uvedeniu do prevadzky (vytiahnite sietova zastréku) a vetky
pohyblivé Casti pece sa musia zaistit’. Dodrziavajte DGUV V3, alebo prislusné narodné
predpisy danej krajiny pouzitia. Pockajte, kym sa priestor pece a namontované diely
ochladia na teplotu miestnosti.

9.3 Pravidelné udrzbové prace na peci

Naroky zo zaruky a rucenia pri poraneni osob alebo vecnych Skodach si pri nereSpektovani pravidelne
vykonavanych udrzbovych prac vylicené.

Dielec/ Poloha/ Funkcia Poznamka A B C
a opatrenie

Bezpecnostna previerka podla DGUV V3 alebo zodp. vnutrostatnych ~ Podl'a predpisu X2
predpisov

Podl'a predpisu

Zariadenie NUDZOVEHO VYPNUTIA (ak je pritomné) D X1
Stlacte tlacidlo

Bezpecnostny a koncovy spinaé (ak je pritomny) Y X2

Kontrola funkcie

Priestor pece, otvory na odvadzanie vzduchu a potrubie na M X1
odvadzanie vzduchu
Vy¢istenie a kontrola poskodenia, opatrné povysavanie

Tesniace plochy: ManZeta dveri/pece D X1
Vizualna kontrola
Tesnenia (ak su pritomné) W X1
Cistenie/vymena
Vyhrievacie ¢lanky/procesny vkladaci kryt (ak je pritomny) D Xi
Vizualna kontrola
Skrutky drziakov ¢lankov pozri kapitolu ,,Kontrola skrutiek 1prvykré\t Wl X2
vyhrievacich ¢ldnkov® (ak su k dispozicii) 2nasledne Y2
Kontrola, prip. opatrné dotiahnutie skrutiek a drziakov ¢lankov
Kontrola rovnomerného prikonu ohrevu Y X2
Kontrola funkcie
Termoc¢lanok D Xi
Vizualna kontrola (viditel'ny diel termoclanku v priestore pece)
Nastavenie zdvihacieho stola (ak je pritomny) D Xi
Kontrola, ¢i sa zdvihaci st6l zatvara uplne
Nastavenia na obmedzovacdi vol’by teploty (ak je pritomny) Pri kaZdej zmene programu tepelne; X1
Pri kazdej zmene programu tepelnej ipravy Gipravy skontrolujte aktivaénu teplotu

(hodnotu alarmu) na obmedzovaci

volby teploty
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Dielec/ Poloha/ Funkcia Poznamka
a opatrenie

Presnost’ merania a regulacie
Kalibracia

Ventilator spinacieho zariadenia Pri kazdom uvedeni do prevadzky
Kontrola funkcie

Legenda: pozri kapitolu ,,Legenda tabuliek udrzby*

Varovanie — Nebezpecenstva v dosledku elektrického prudu!

Prace na elektrickom zariadeni smie vykonavat’ len kvalifikovany a opravneny odborny

elektrikarsky personal!

Upozornenie

Udrzbové prace smu vykondvat’ len autorizovani odbornici pri dodrziavani navodu na

udrzbu a bezpecnostnych predpisov! Odporti¢ame, aby ste drzbou a servisnymi pracami

poverili servis spolo¢nosti Nabertherm GmbH.

9.4 Pravidelné udrzbové prace — dokumentacia

Dielec/ Poloha/ Funkcia Poznamka
a opatrenie

Typovy stitok
Citatelny stav

Néavod na obsluhu
Skontrolovat’ jeho disponibilitu pri peci

Navody konStrukénych dielov

Skontrolovat’ ich disponibilitu pri peci

Legenda: pozri kapitolu ,,Legenda tabuliek udrzby*

9.5 Pravidelné udrzbové prace — Vyhrievacie ¢lanky/komora pece

Dielec/ Poloha/ Funkcia Poznamka
a opatrenie

Vyhrievacie ¢lanky
Vizudlna kontrola: Tvorba oxidovej vrstvy, tvorba trhlin

Vyhrievacie ¢lanky

Vymena
Realizacia vyhrievacich ¢lankov najneskor pri vymene
Vy¢istenie vyhrievacich ¢lankov

Pripojenie vyhrievacich ¢lankov
Kabelaze az po konce pripojky, sklon koncov drazok ku korézii (stopy po
poziari), montaz bez torzie
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X1
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Dielec/ Poloha/ Funkcia
a opatrenie

Pripojovacie svorky vyhrievacich ¢lankov

Kontrola, prip. dotiahnutie skrutiek pripojovacich svoriek (reSpektujte
kratiaci moment)

Prdd — vyhrievacie ¢lanky
Skontrolujte prikon vyhrievacich skupin

Legenda: pozri kapitolu ,,Legenda tabuliek udrzby*

9.6 Legenda tabuliek udrzby

Legenda:

A = Vytvorenie skladovych rezerv nahradnych dielov

B = Interval idrzby:

Upozornenie: Pri stazenych okolitych podmienkach
sa musia intervaly udrzby skratit’.

C = Vykonava

9.7 Kontrola skrutiek vyhrievacich ¢lankov

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Poznamka A B C
Pozri kapitolu 2 Y X2
»Vymena vyhrievacich
¢lankov*

3 Y X2

1 = vytvorenie skladovych rezerv sa doérazne
odporuca

2 = vytvorenie skladovych rezerv sa
odporuca

3 = podra potreby, nie je relevantné
D = denne, pred spustenim pece

W = tyzdenne

M = mesacne

Q = kvartalne

Y =roc¢ne

X1 = personal obsluhy

X2 = odborny personal

Varovanie — Nebezpecenstva v désledku elektrického pradu!

Prace na elektrickom zariadeni smie vykonavat' len kvalifikovany a opravneny odborny
elektrikarsky personal. Pec a spinacie zariadenie sa pocas udrzbovych prac musi odpojit’ od
napitia proti neimyselnému uvedeniu do prevadzky (vytiahnite sietovu zastrcku) a vSetky
pohyblivé Casti pece sa musia zaistit’. Dodrziavajte DGUV V3, alebo prislusné narodné
predpisy danej krajiny pouzitia. Pockajte, kym sa priestor pece a namontované diely

ochladia na teplotu miestnosti.

Opatrne — poskodenie konstrukénych dielov!

Vyhrievacie ¢lanky st extrémne odolné proti prasknutiu. Musi sa zabranit' kazdému
zat'azeniu alebo preto¢enie vyhrievacich ¢lankov. Pri nedodrzani to vedie k okamzitému
poskodeniu citlivych vyhrievacich ¢lankov.
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Rurka odpadového vzduchu

Uvolnite najprv skrutky (1) pomocou dodaného kl'i¢a na skrutky s vntitornym Sesthranom
z ochranného plechu rarky odpadového vzduchu. Zdvihnite ochranny plech (2) z rarky
odpadového vzduchu a potom opatrne t'ahajte rarku odpadového vzduchu (3) rovno nahor.
Uschovajte rarku odpadového vzduchu na bezpe¢nom mieste, pretoze je kvoli materialu
vel'mi citliva.

Obr. 35: Demontaz rarky odpadového vzduchu (podobne ako na obrazku)
Uvol'nenie horného krytu z telesa pece

Obvodové skrutky krytu sa musia uvolnit’ vhodnym naradim a musia sa uschovat’ na
bezpecnom mieste na neskorsie opatovné pouzitie.

Pocet a poloha skrutiek sa m6zu odliSovat’ podl'a modelu pece. Podl'a modelu pece a
vybavenia sa m6ze obrazové znazornenie odliSovat’.

Kryt sa musi odlozit’ na mékku podlozku (napriklad penova latka).

Ak je pritomny, dbajte na bezpe¢nostny zemniaci kabel zadnej steny k svorke. Pripadne sa
musi kabel demontovat’ zo svorky.

N B
=

Obr. 37: Demontaz krytu model LHT 03/17 D (podobne ako na obrazku)

Skontrolujte, prip. dotiahnite skrutky drziaka élankov

Vsetky skrutky sa musia po jednom tyzdni prevadzky a potom raz ro¢ne opatrne dotiahnut’
(pozri kapitolu ,,Ut'ahovacie momenty pre skrutkové spoje na vyhrievacich ¢lankoch).
Musi sa zabranit’ kazdému zat'azeniu alebo pretoceniu vyhrievacieho ¢lanku. Drziak ¢lanku
sa musi zaistit’ proti pretoc¢eniu pri dodato¢nom dot’ahovani skrutiek. Pri nereSpektovani to
moze viest’ k poskodeniu citlivého vyhrievacieho ¢lanku.
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Obr. 38: Zaistite skrutky na drziaku ¢lankov (podobne ako na obrazku)
Odlozenie a montaz krytu

Odlozte kryt na teleso pece a dotiahnite vopred uvol'nenymi skrutkami.

0

!

Obr. 40: Montaz krytu model LHT 03/17 D (podobne ako na obrazku)

Montaz rarky odpadového vzduchu

Zasuiite rurku odpadového vzduchu (1) opatrne do uréeného otvoru. Hlavica rarky
odpadového vzduchu musi dosadat’ na veku pece. Znova namontujte ochranny plech (2)
rarky odpadového vzduchu s vopred uvolnenymi skrutkami (3).

Obr. 41: Montaz rarky odpadového vzduchu (podobne ako na obrézku)

Upozornenie

Musi sa dbat’ na to, aby ziadne kable nepresahovali ani neboli zovreté. Davajte pozor na
plochy s ostrymi hranami.
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Upozornenie
Vsetky skrutkové a konektorové spojenia sa musia riadne skontrolovat’.

Uvedenie do prevadzky

Zapojte sietovi zastréku (pozri kapitolu ,,Pripojenie na elektricka siet*), potom zapnite
sietovy vypinac a skontrolujte funkénost’ pece (pozri kapitolu ,,Obsluha‘).

9.8 Prevadzkové a pomocné prostriedky

9.9 Cistiace prostriedky
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Dodrziavajte postup na vypnutie pece (pozri kapitolu ,,Obsluha‘“). Potom sa musi sietovy
konektor vytiahnut' zo zasuvky. Musi sa pockat’ na prirodzené ochladenie pece.

Na necistoty pouzite bezné vodné alebo nehorl’avé Cistiace prostriedky bez obsahu
rozpustadiel na Cistenie telesa; na vmitorné Cistenie pouZzite nasavany vzduch.

ReSpektujte oznacenia a pokyny na obaloch ¢istiacich prostriedkov.

Povrch pretrite vihkou nestrapkajdcou handrou. Dodato¢ne sa mézu pouzit’ nasledujuce
Cistiace prostriedky:

Tieto udaje musi doplnit’ prevadzkovatel’.
Konstrukény diel a miesto  Cistiace prostriedky

Vonkajsie plochy (ram)* na Cistenie pouzite bezné vodné alebo nehorlavé Cistiace
prostriedky bez obsahu rozpustadiel®

Vonkajsia plocha Cisti¢ na uslachtila ocel

(uslachtila ocel’)

Vntorny priestor Opatrne povysavat’ vysavacom
(davat’ pozor na vyhrievacie ¢lanky)

Izola¢né materialy Opatrne povysavat’ vysavacom
(davat’ pozor na vyhrievacie ¢lanky)

Tesnenie dveri na Cistenie pouzite bezné vodné alebo nehorlavé Cistiace
(ak je k dispozicii) prostriedky bez obsahu rozpustadiel
Pristrojové pole Povrch pretrite vihkou nestrapkajdcou handrou (napr.

Cisticom na sklo)

*Musi sa zabezpecit', Ze €isti¢ nenarusa vodou rieditel'ny, a tym ekologicky lak (Cisti¢ sa musi vopred vyskusat’
na vnatornom, neviditelnom mieste).

Obr. 42: Cistiace prostriedky

S cielom ochrany povrchov vykonavajte Cistenie plynulo.

Cistiace prostriedky po &isteni kompletne odstraiite z povrchov pomocou vihkej
nestrapkajucej handry.

Po Cisteni skontrolujte tesnost’ vetkych zasobovacich vedeni a pripojeni, skontrolujte
uvolnené spojenia, miesta oderu a poSkodenia; zistené nedostatky ihned’ nahlaste!

Respektujte kapitolu ,,Predpisy na ochranu Zivotného prostredia.
Upozornenie
Pec, vnitro pece a pridavné diely sa NESMU ¢istit pomocou vysokotlakovych &isti¢ov.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

10 Poruchy

Prace na elektrickom zariadeni smie vykondvat’ len kvalifikovany elektrotechnicky personal. Personal obsluhy smie
samostatne odstranit’ len také poruchy, ktoré boli zrejme spdsobené chybou obsluhy.

V pripade portich, ktoré nedokazete sami lokalizovat’, privolajte najprv miestneho elektrikara.

Ak mate otazky, problémy alebo nejaké poziadavky, kontaktujte, prosim, spolocnost’ Nabertherm GmbH. Pisomne,
telefonicky alebo cez internet -> pozri kapitolu ,,Servis Nabertherm®.

Telefonicky poradensky rozhovor je pre nasich zakaznikov bezplatny a nezavizny — platite len svoje ndklady na
telefonicky hovor.

Pri mechanickych po$kodeniach odoslite e-mail s uvedenim pozadovanych informacii, digitdlnymi fotografiami
poskodeného miesta a celkovou snimkou pece na nasledujiicu e-mailov( adresu:
-> pozri kapitolu ,,Servis Nabertherm®.

Ak nie je mozné odstranit’ poruchu s opisanymi rieSeniami, obrat’te sa priamo na nasu servisna horacu linku.

Pri telefonate majte pripravené nasledujuce informacie. Tym ulahc¢ite naSmu zakaznickemu servisu zodpovedanie
vasich otazok.

10.1 Chybové hlasenia riadiacej jednotky

Riadiaca jednotka zobrazuje chyboveé hldsenia a varovania na displeji, kym sa neodstrania a
nepotvrdia. Prevzatie tychto hlaseni v archivacii moze trvat’ az do jednej mindty.

ID+ Text Logika Néaprava
Sub-ID

Chyba komunikacie

01-01 Zbna zbernice Naru$ené komunikacéné Skontrolujte pevné osadenie modulov regulatora
prepojenie s modulom LED diody na moduloch regulatora dervené?

AR Skontrolujte vedenie medzi riadiacou jednotkou a
modulom regulatora

Konektor spojovacieho vedenia v riadiacej
jednotke nie je spravne zapojeny

01-02 Zbernica Narusené komunikacné spojenie ~ Skontrolujte pevné osadenie komunikacného
komunika¢ného s komunikaénym modulom modulu
modulu (ethernet/USB) Skontrolujte vedenie medzi riadiacou jednotkou a

komunika¢nym modulom
Chyba snimaca
02-01 Otvoreny Skontrolujte termoclanok, svorky a vedenie

termoclanok termoclankov
Skontrolujte kontaktovanie vedenia termoc¢lankov
v konektore X1 na module regulatora (kontakt
1+2)
02-02 Prepojenie TE Skontrolujte nastaveny typ termoclanka
Skontrolujte prep6lovanie pripojky termoélanka

02-03 Chyba Poskodeny modul regulatora
porovnavacieho
miesta
02-04 Prili§ horuace Prili§ vysoka teplota v spinacom zariadeni (cca
porovnavacie 70 °C)
miesto Pogkodeny modul regulatora
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ID+ Text

Sub-I1D

02-05 Prilis studené
porovnavacie
miesto

02-06 Odpojeny snimac

02-07 Poskodeny prvok
snimaca

Systémova chyba

03-01 Systémova pamét

03-02 Poruchy ADC

03-03 Chybny
systémovy subor

03-04 Monitorovanie
systému

03-05 Systémovy
monitoring zon

03-06 Samotest chyba

Monitorovania

04-01 Ziaden vyhrievaci
vykon
04-02 Nadmerné teplota
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Logika

Porucha na vstupe 4 — 20 mA
riadiacej jednotky (< 2 mA)

Poskodeny snimac PT100 alebo
PT1000

Narusena komunikécia medzi
meni¢om AD a regulatorom

Narusena komunikacia medzi
displejom a prvkom pamaéte

Chybné vyhotovenie programu
na ovladacom diele (watchdog)

Chybné vyhotovenie programu
na module regulatora
(watchdog)

Ziadne zvysenie teploty

v rampach, ak je vyhrievaci
vystup <> 100 % pocas

12 minut a ak je pozadovana
hodnota teploty vyssia ako
aktualna teplota pece

Teplota vodiacej zény
prekracuje max. pozadovanii
hodnotu programu alebo
maximalnu teplotu pece o
50 kelvina (od 200 °C)

Rovnica prahu vypnutia je:

Maximalna pozadovana hodnota
programu + offset zony pre
z6nu Master + offset regulacie
vsadzky [Max] (ak je aktivna
regulécia vsadzky) + nadmerna
teplota medze vypnutia (P0268,
napr. 50 K)

Néaprava

Prili§ nizka teplota v spinacom zariadeni (cca -
10 °C)

4 — 20 mA — skontrolovat’ snimac
Skontrolujte spojovacie vedenie ku snimacu

Skontrolujte snima¢ PT

Skontrolujte spojovacie vedenie ku snimacu
(prerusenie kabla/skrat)

Porucha po aktualizacii firmvéru?
Pogkodenie riadiacej jednotky?

Vymeiite modul regulatora®
Vymerte ovladaci diel

Vymeite ovladaci diel

USB kI'i¢ bol vytiahnuty prili§ skoro alebo je
poskodeny

Vypnite a zapnite riadiacu jednotku

Vymeiite modul regulatora’)
Vypnite a zapnite riadiacu jednotku®

Kontaktujte servis Nabertherm®)

Potvrd’te chybu (prip. uvolnite napétie) a
skontrolujte bezpecnostny stykac, dverny spinac,
ovléadanie ohrevu a riadiacu jednotku.
Skontrolujte vyhrievacie ¢lanky a pripojky
vyhrievacich ¢lankov.

Znizte hodnotu D regula¢ného parametra.

Skontrolujte Solid state relay
Skontrolujte termoclanok
Skontrolujte riadiacu jednotku

(od V1.51 s 3-minutovym oneskorenim)



ID+ Text
Sub-I1D
04-03 Vypadok siete
04-04 Poplach
04-05 Samooptimalizaci
a zlyhala
Slabé batéria
Ostatné chyby
05-00 Vseobecné chyby

Logika

Bol spusteny program, pri
teplote pece, ktora je vyssia ako
maximalna pozadovana hodnota
V programe

Bola prekro¢ena nastavena
hranica pre opatovny nabeh
pece

Pec bola pocas programu
vypnuta sietovym spinatom

Bol aktivovany konfigurovany
alarm

Zistené hodnoty s
nehodnoverné

Cas sa uZ nezobrazuje spravne.
Vypadok siete sa pripadne uz
nespracuje spravne.

Chyby v module regulatora
alebo ethernetovom module

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Néaprava

Pockajte so spustenim programu, kym nepoklesne
teplota pece. Ak to nie je mozné, doplite Cas
oneskorenia ako spustaci segment a potom rampu
s pozadovanou teplotou (STEP=0 mint trvanie
pre oba segmenty)

Priklad:

700 °C -> 700 °C, Time: 00:00

700 °C -> 300 °C, Time: 00:00

Odtial'to za¢ina potom normalny program

Od verzie 1.14 sa zohl'aduje aj skuto¢na teplota
pri spusteni.

(od V1.51 s 3-minGtovym oneskorenim)
Pouzite pripadne neprerusitelné napajanie

pradom

Zastavte program na riadiacej jednotke, skér ako
vypnete sietovy spinaé

Nevykonavajte samooptimalizaciu v spodnom
teplotnom rozsahu pracovného rozsahu pece

Vykonajte kompletny export parametrov na USB
kIag

Vymefite batériu (pozri kapitolu ,,Technické
udaje®)

Kontaktujte servis Nabertherm
Poskytnite servisny export
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10.2 Vystrahy riadiacej jednotky

Vystrahy sa nezobrazuju v archive chyb. Zobrazuju sa len na zobrazeni a v sibore exportu parametrov. Vystrahy
nevedd vo vSeobecnosti k preruseniu programu.

C.
00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13
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Text

Monitorovanie
gradientov

Ziadne regulaéné
param etre

Chybny prvok
vsadzania

Poskodeny
chladiaci ¢lanok

Poskodeny
dokumentacny
¢lanok

Vypadok siete

Alarm 1 — pasmo

Alarm 1 — Min

Alarm 1 — Max

Alarm 2 — pasmo

Alarm 2 — Min

Alarm 2 — Max

Alarm — Externe

Alarm — Externe

Logika

Bola prekroc¢ena hrani¢na
hodnota konfigurovaného
monitorovania gradientov

Nebola zadana Ziadna hodnota
P pre parametre PID

Nebol zisteny ziaden prvok
vsadzky pri beziacom programe
a aktivovanej regulécii vsadzky

Chladiaci termoclanok nie je
zapojeny alebo je poskodeny

Nebol zisteny ziaden alebo bol
zisteny poskodeny
dokumentaény termoclanok.

Bol zisteny vypadok siete.
PrerusSenie programu sa
neuskutocnilo

Aktivoval sa konfigurovany
alarm pasma 1

Aktivoval sa konfigurovany
Min. alarm 1

Aktivoval sa konfigurovany
Max. alarm 1

Aktivoval sa konfigurovany
alarm pasma 2

Aktivoval sa konfigurovany
Min. alarm 2

Aktivoval sa konfigurovany
Max. alarm 2

Aktivoval sa konfigurovany
alarm 1 na vstupe 1

Aktivoval sa konfigurovany
alarm 1 na vstupe 2

Néaprava

Pri¢iny poruchy, pozri kapitolu ,,Monitorovanie
gradientov*

Prili$ nizko nastaveny gradient

Zadajte minimalne jednu hodnotu ,,P*

Vv regulacnych parametroch. Ta nesmie byt’,,0°
Zasunite prvok vsadzky

Deaktivujte regulaciu vsadzky v programe
Skontrolujte poskodenie termoclanku vsadzky a
jeho vedenia

Zapojte chladiaci termoc¢lanok

Skontrolujte poSkodenie chladiaceho termoclanku
a jeho vedenia

Ak sa pocas aktivne regulovaného chladenia
vyskytne poskodenie chladiaceho termoc¢lanku,
prepne sa na termoclanok hlavnej zony.

Zapojte dokumentacny termoc¢lanok

Skontrolujte poskodenie dokumenta¢ného
termoclanku a jeho vedenia

Ziadne

Optimalizacia regulacnych parametrov

Alarm nastaveny prili$ tesne

Optimalizacia regulacnych parametrov

Alarm nastaveny prili$ tesne

Optimalizacia regulacnych parametrov

Alarm nastaveny prili$ tesne

Optimalizacia regulacnych parametrov

Alarm nastaveny prili$ tesne

Optimalizacia regulacnych parametrov

Alarm nastaveny prili$ tesne

Optimaliz4cia regulacnych parametrov

Alarm nastaveny prili$ tesne

Skontrolujte zdroj externého alarmu

Skontrolujte zdroj externého alarmu



O(

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Text

Alarm — Externe

Alarm — Externe

Nie je zapojeny
ziaden USB kl'u¢
Import/export
Udajov
prostrednictvom
USB kl'ica
neuspesny

Pri importe
programov boli
odmietnuté
programy

Pri importe
programov sa
zobrazi ,,Vyskytla
sa chyba

,,Ohrev
zablokovany*

Otvorenie dveri

Alarm 3

Alarm 4

Alarm 5

Alarm 6

Alarm 1

Alarm 2

Logika

Aktivoval sa konfigurovany
alarm 2 na vstupe 1

Aktivoval sa konfigurovany
alarm 2 na vstupe 2

Subor bol upraveny na PC
(textovy editor) a bol ulozeny
v nespravnom formate alebo
nebol rozpoznany USB kl'u¢.

Chcete importovat’ udaje, ktoré
sa nenachadzaju v adresari
importu na USB kl'uci

Teplota, ¢as alebo rychlost’ su
mimo hrani¢nych hodnot

Neulozil sa cely blok
parametrov (minimalne
konfiguraéné stibory) v adresari
»lmport* na USB kI'a¢

Ak je na riadiacej jednotke
pripojeny dverny spina¢ a dvere
s otvorené, zobrazi sa toto
hlasenie

Dvere pece boli otvorené pocas
prebiehajuceho programu

Vseobecné hlasenie pre toto
¢islo alarmu

Vseobecné hlasenie pre toto
¢islo alarmu

Vseobecné hlasenie pre toto
¢islo alarmu

Vseobecné hlasenie pre toto
¢islo alarmu

Vseobecné hlasenie pre toto
¢islo alarmu

Vseobecné hlasenie pre toto
¢islo alarmu

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Néaprava

Skontrolujte zdroj externého alarmu
Skontrolujte zdroj externého alarmu

Zapojte pri exportovani udajov USB kIa¢ do
riadiacej jednotky

Neupravujte sibory XML textovym editorom, ale
vzdy v riadiacej jednotke samotne;.

Formétujte USB kI'a¢ (format: FAT32). Ziadne
rychloforméatovanie

Pouzite iny USB kI'i¢

(do 2 TB/FAT32)

Pri importe sa musia vSetky udaje ulozit’

Vv adresari importu na USB kIG¢i.

Maximalna kapacita pamite pre USB kl'u¢ je 2
TB/FAT32. Ak sa vyskytn( problémy s vasim
USB kl'ic¢om, pouzite iné USB kl'ice

s maximalne 32 GB

Importujte len programy, ktoré si vhodné aj pre
pec. Riadiace jednotky sa odliSuju podl'a poctu
programov a segmentov, ako aj maximalnej
teploty pece.

Ak vedome vynechate stbory pri importe, je
mozné ignorovat’ hlasenie. V opaénom pripade
skontrolujte uplnost’ siborov importu.

Zatvorte dvere

Skontrolujte dverny spinac

Zatvorte dvere pece pri prebiehajicom programe.
Skontrolujte pri¢inu pre toto poplasné hlasenie
Skontrolujte pricinu pre toto poplasné hlasenie
Skontrolujte pri¢inu pre toto poplasné hlasenie
Skontrolujte pricinu pre toto poplasné hlasenie
Skontrolujte pricinu pre toto poplasné hlasenie

Skontrolujte pricinu pre toto poplasné hlasenie
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C. Text Logika Naprava

26 Multi Zény Termoclanok, ktory bol Skontrolujte, ¢i je na monitorovanie potrebny
Holdback konfigurovany pre Multi Zény  termo¢lanok.
Prekrocena Holdback, opustil teplotne Skontrolujte vyhrievacie &lanky a ich ovladanie
teplota pasmo nadol

27 Multi Zény Termoclanok, ktory bol Skontrolujte, ¢i je na monitorovanie potrebny
Holdback konfigurovany pre Multi Zény  termo¢lanok.
Nedosiahnuta Holdback, opustil teplotne Skontrolujte vyhrievacie ¢lanky a ich ovlddanie
teplota pasmo nahor

28 Prerusenie Prerusilo sa spojenie Skontrolujte poskodenie ethernetovych vedeni.
spojenia modbusu s nadradenym systémom. Skontrolujte konfiguraciu komunikaéného

spojenia

10.3 Poruchy a spinacie zariadenie

Chyba

Riadiaca jednotka
nesvieti

Riadiaca jednotka
zobrazuje chybu

Pec sa nenahrieva

VePmi pomalé ohrievanie
vyhrievacieho priestoru
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Pricina

Vypnuta riadiaca jednotka

Bez napdtia

Skontrolujte poistku riadiacej jednotky (ak
je k dispozicii), pripadne

vymeiite.

Pozri samostatny navod riadiacej jednotky

Otvorené dvere/veko
Chybny dverny spina¢ (ak je k dispozicii)

Zobrazi sa ,,oneskoreny Start

Chyba v zadani programu

Poskodeny vyhrievaci ¢lanok

Poskodena/-é poistka(y) pripojenia.

Opatrenie

Siet'ovy spina¢ do polohy ,,1*

Je zapojeny sietovy konektor

v zasuvke?

Kontrola hlavnej poistky

Skontrolujte poistku riadiacej jednotky
(ak je k dispozicii), pripadne vymetite.
Zapnut’ sietovy spinac. Pri opakovanej
aktivacii informujte servis Nabertherm

Pozri samostatny navod riadiacej
jednotky

Zatvorte dvere/veko
Skontrolujte dverny spinac

Program ¢aka na naprogramovany cas
Startu.

Oneskoreny Start zrusite nad ikonou
Start.

Skontrolujte program ohrevu (pozri
samostatny navod riadiacej jednotky)

Nechajte skontrolovat’ servisom
Nabertherm alebo odbornym
elektrikarom.

Skontrolujte poistku(y) pripojky, prip.
vymeiite.

Informujte servis spoloc¢nosti
Nabertherm, ak nova poistka reaguje uz
pri zaskrutkovani.



Chyba

Program nepreskakuje
do d’alSieho segmentu

Regula¢ny modul sa
neda prihlasit’ na
ovladacej jednotke

Riadiaca jednotka sa
nenahrieva
v optimalizacii

Teplota stipa rychlejsie,
ako udava riadiaca
jednotka

Pric¢ina

V ,.Segmente Cas* [TIME] v zadani
programu je ¢as zastavenia nastaveny
nekonecne ([INFINITE]).

Pri aktivnej regulacii vsadzok je teplota
vsadzky vyssia ako teploty zon.

Pri aktivnej regulacii vsadzok je teplota
vsadzky vyssia ako teploty zon.

Chyba adresovania modulu regulatora

Nebola nastavena optimalizacna teplota

Poskodeny spinaci ¢lanok (polovodicové
relé, tyristor alebo stykac)
Poskodenie jednotlivych konstrukénych

prvkov pece sa vopred nedd uplne vylacit.

Preto su riadiace jednotky a spinacie
zariadenia vybavené doplnkovymi
bezpeénostnymi zariadeniami. Preto pec

vypne ohrev s chybovym hlasenim 04 - 02

prostrednictvom nezavislého spinacieho
¢lanku.

11 Né&hradné/opotrebovavané diely

Objednéavanie nahradnych dielov:

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Opatrenie

Nenastavujte ¢as oneskorenia na
[INFINITE]

Parameter [SPUSTIT ZABLOKOVAT]
sa musi nastavit’ na [NIE].

Vykonajte reset zbernice a znova
adresujte modul regulatora

Teplota na optimalizovanie musi byt
zadané (pozri samostatny navod
riadiacej jednotky)

Spinaci ¢lanok nechajte skontrolovat’ a
vymenit odbornému elektrikarovi.

N3 servis Nabertherm je vam k dispozicii na celom svete. Na zéklade nasej hibky vyroby
dodavame vid¢sinu nahradnych dielov zo skladu cez noc alebo ich dokazeme v kratkom
Case vyrobit'. Nahradné diely Nabertherm mo6ze objednavat’ bez problémov a vel'mi
jednoducho zo zavodu (ab Werk). Objednavka sa moze zadat’ pisomne, telefonicky alebo
cez internet -> pozri kapitolu ,,Servis Nabertherm*.

Disponibilita nahradnych dielov a dielov podliehajucich opotrebeniu:

Napriek tomu, Ze spolo¢nost’ Nabertherm drZzi mnoho nahradnych dielov a dielov
podliehajdcich opotrebeniu na sklade, neméze zarugit’ disponibilitu vietkych dielov.

Odportucame, aby ste si v€as zabezpecili skladové rezervy urcitych dielov. Ak potrebujete
pomoc pri vybere nahradnych dielov a dielov podliehajlcich opotrebeniu, je vam

k dispozicii servis spolo¢nosti Nabertherm.

Upozornenie

Originalne diely a prisluSenstvo su koncipované $pecialne pre pece firmy Nabertherm. Pri
vymene konstrukénych dielov sa smu pouzivat’ len originalne diely firmy Nabertherm. V
opac¢nom pripade zanika zaruka. Za Skody, ktoré vzniknu v désledku pouzivania
neoriginalnych dielov, neprebera firma Nabertherm akékol'vek rucenie.
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Upozornenie

V pripade demontaze a montaze nahradnych/opotrebovavanych dielov sa obrat'te na nas
servis firmy Nabertherm. Pozri kapitolu ,,Servis firmy Nabertherm®. Prace na elektrickom
zariadeni smie vykonavat len kvalifikovany a opravneny odborny elektrikarsky personal.
Tyka sa to aj opravarenskych prac, ktoré nie st opisané.

11.1 Schémy elektrického zapojenia / pneumatické schémy

[

Upozornenie

Dodana dokumentacia nemusi nutne obsahovat’ schémy elektrického zapojenia, resp.
pneumatické schémy.

Ak by ste tieto schémy potrebovali, je mozné si ich vyZiadat’ prostrednictvom servisu
Nabertherm.

11.2 Demontaz a montaz vyhrievacich ¢lankov
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Varovanie — Nebezpeéenstva v dosledku elektrického pradu!

Prace na elektrickom zariadeni smie vykonavat’ len kvalifikovany a opravneny odborny
elektrikarsky personal. Pec a spinacie zariadenie sa pocas udrzbovych prac musi odpojit’ od
napitia proti neimyselnému uvedeniu do prevadzky (vytiahnite sietovu zastr¢ku) a vietky
pohyblivé Casti pece sa musia zaistit’. Dodrziavajte DGUV V3, alebo prislusné narodné
predpisy danej krajiny pouzitia. Pockajte, kym sa priestor pece a namontované diely
ochladia na teplotu miestnosti.

Upozornenie

V Nemecku sa musia dodrZiavat’ v§eobecné bezpeénostné predpisy. Platia ndrodné
bezpecnostné predpisy danej krajiny pouzitia.

Upozornenie
Obrézky zobrazené v ndvode sa mo6zu lisit’ v zavislosti od funkcie, vyhotovenia a modelu
pece.

Nabertherm vyslovne odmieta akuikol'vek zodpovednost’ za vsetky bezprostredné alebo
sprostredkované skody, ktoré mohli vzniknat’ chybnou montazou. Plati to aj pre vsetky
pripady, v ktorych nie st opisané v§eobecne potrebné kroky montaze.

Pec sa musi pred montazou/demontazou uplne vyprazdnit.
Odport¢ame vymenu vyhrievacich ¢lankov vzdy dvoma osobami.

Tip: Na zaklade r6znych modelov pece odportiCame vyhotovit’ niekol’ko fotografii
polozenych kablov vyhrievacich ¢lankov a spinacieho zariadenia. To ul'ah¢uje neskorsiu
montaz a prepojenie novych vyhrievacich ¢lankov.

Rarka odpadového vzduchu

Uvolnite najprv skrutky (1) pomocou dodaného kl'ica na skrutky s vntitornym Sesthranom
z ochranného plechu rarky odpadového vzduchu. Zdvihnite ochranny plech (2) z rarky
odpadového vzduchu a potom opatrne tahajte rurku odpadového vzduchu (3) rovno nahor.
Uschovajte rarku odpadového vzduchu na bezpe¢nom mieste, pretoze je kvoli materialu
vel'mi citliva.
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Obr. 43: Demontaz rurky odpadového vzduchu (podobne ako na obrazku)
Uvolnenie horného krytu z telesa pece

Obvodové skrutky krytu sa musia uvol'nit’ vhodnym néradim a musia sa uschovat’ na
bezpecnom mieste na neskorsie opatovné pouzitie.

Pocet a poloha skrutieck sa m6zu odlisovat’ podl'a modelu pece. Podl'a modelu pece a
vybavenia sa méze obrazové znazornenie odliSovat’.

Kryt sa musi odlozit’ na makku podlozku (napriklad penova latka).

Ak je pritomny, dbajte na bezpe¢nostny zemniaci kabel zadnej steny k svorke. Pripadne sa
musi kabel demontovat’ zo svorky.

\

<>\

Obr. 45: Demontaz krytu model LHT 03/17 D (podobne ako na obrazku)

Svorky a pripojovaci kontakt/pripojovaci mostik

Svorky (1) s kliestami vyhrievacich ¢lankov (2) opatrne zatlacte a vytiahnite nahor.
Pripojovaci kontakt alebo pripojovaci mostik (3) uvolnite nahor z vyhrievacieho ¢lanku.
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Obr. 46: Svokry a pripojovaci kontakt (podobne ako na obrazku)
Drziak ¢lanku a izolacia

Skrutkovy spoj drziaka ¢lanku (1) opatrne uvolnite vhodnym naradim. Odtiahnite drziak

¢lanku z vyhrievacieho ¢lanku. Pod tym ulozeny vlaknity papier odstranite zo $trbiny medzi

ramenami vyhrievacich ¢lankov.

A

Obr. 47: Odstranenie drziaka ¢lanku a izolacie (podobne ako na obrazku)

Vymena vyhrievacich ¢lankov

Vytiahnite vyhrievacie ¢lanky nahor, aby sa ramena vyhrievacich ¢lankov nestlacili.
Vydistite vyhrievaci priestor a priebezné otvory (odsat’). Vlozte nové vyhrievacie ¢lanky
opatrne zhora. Pozor: Bezpodmienecne dbajte na spravnu vysku montaze! Pozri nacrt.
Néapomocna je pritom montazna podlozka (napr. pena) medzi vyhrievacimi ¢lankami a
dnom pece.
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1 = montazna podlozka (napr. pena)
Obr. 48: Vyhrievacie ¢lanky (podobne ako na obrazku)

Vykurovacie ¢lanky, ktoré st sicastou rozsahu dodavky, sa musia pred montazou
skontrolovat’, ¢i neobsahuji poskodenia.

Rozsah dodavky porovnajte s dodacim listom a objednavacimi dokladmi. Chybajtce diely
a poskodenia v dosledku nedostatocného zabalenia alebo sposobené prepravou ihned’
nahlaste Speditérovi a spolo¢nosti Nabertherm GmbH, pretoze neskorsie reklaméacie
nemozu byt uznané.

Strbinu medzi koncami pripojok &lanku vypliite rinom*. Potom polozte vlaknity papier* na
izolaciu. Netesné priechody vedl k prehriatiu pripojovacich svoriek, a tym k predéasnému
vypadku vyhrievacich ¢lankov.

Obr. 49: Rino Vlaknity papier
Montaz vyhrievacich ¢lankov

Drziak ¢lanku (1) nasuiite na konce vyhrievacieho ¢lanku. Skrutky drziaka ¢lanku opatrne
dotiahnite vhodnym naradim (pozri kapitolu ,,Dotahovacie momenty skrutkovych spojov
na vyhrievacich ¢lankoch®. Hlavy skrutiek musia pritom ukazovat’ smerom von. Musi sa
zabranit’ kazdému zat'aZeniu alebo pretoceniu vyhrievacieho ¢lanku. Drziak ¢lanku sa musi
zaistit’ proti pretoceniu pri dodato¢nom dot'ahovani skrutiek. Pripojovaci kontakt alebo
pripojovaci mostik (2) nasufite na konce vyhrievacich ¢lankov a dotiahnite novymi
¢lankami (3), pritom dbajte na spravnu polohu. Drziak ¢lankov, skrutky, pruzinové svorky
a kable sa musia riadne skontrolovat’.
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Obr. 50: Montaz vyhrievacich ¢lankov (podobne ako na obrazku)

Montaz krytu spinacieho zariadenia sa vykonava v opa¢nom poradi.
Odlozenie a montaz krytu
Odlozte kryt na teleso pece a dotiahnite vopred uvol'nenymi skrutkami.

\ f:\

=

Obr. 51: Montaz krytu model LHT 01/17 D (podobne ako na obrazku)

! ~
-

Obr. 52: Montaz krytu model LHT 03/17 D (podobne ako na obrazku)

Montaz rarky odpadového vzduchu

Zasunite rurku odpadového vzduchu (1) opatrne do uréeného otvoru. Hlavica rarky
odpadového vzduchu musi dosadat’ na veku pece. Znova namontujte ochranny plech (2)
rurky odpadového vzduchu s vopred uvol'nenymi skrutkami (3).
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Obr. 53: Montaz rarky odpadového vzduchu (podobne ako na obrazku)

» Upozornenie
Vsetky skrutkové a konektorové spojenia sa musia riadne skontrolovat’.

> Upozornenie

Musi sa dbat’ na to, aby Ziadne kable nepresahovali ani neboli zovreté. Davajte pozor na
plochy s ostrymi hranami.

Vystraha — VSeobecné nebezpecenstval

Pri neodborne;j instalacii uz nie je zabezpecena funkcia a bezpe€nost’ zariadenia.
Pripojenie smie odborne namontovat’ a uviest’ do prevadzky len kvalifikovany personal.

Uvedenie do prevadzky

Zapojte sietovi zastréku (pozri kapitolu ,,Pripojenie na elektricku siet*), potom zapnite
sietovy vypinac a skontrolujte funkcnost’ pece (pozri kapitolu ,,Obsluha‘).

> Upozornenie

Nezabudnite odstranit’ montaznu podlozku/montaznu pomdcku z priestoru pece.

> Upozornenie

Na vytvorenie ochrannej oxidovej vrstvy na vyhrievacich ¢lankoch sa musi pouzit
prednastaveny program (pozri kapitolu ,,Prednastavené programy*).

> Upozornenie

*) = Je prilozeny pri dodavke nahradnych dielov.
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11.2.1 Dot'ahovacie momenty skrutkovych spojov na vyhrievacich élankoch

Skrutky, ut’ahovacie momenty

Skrutkové spoje na vyhrievacich ¢lankoch sa musia dotiahnut’ definovanym krttiacim momentom. Pri nerespektovani
moze dojst’ k poskodeniu pece.

Obrazok

Skrutkovy spoj/typ upevnenia Priemer zavitu Krdtiaci moment (M) v
Metricky zavit Nm

Upevnenie vyhrievacicho ¢lanku zo  Vsetky velkosti 1 Nm

silicidu molybdénu (MoSi2) (3/6 a 4/9)

Drziak ¢lankov vyrobeny

z keramiky

Upevnenie hlinikovych lankovych ~ Vsetky skrutkové spoje 6 Nm
pasov na kablovej patke

Uvedenie do prevadzky

Zapojte sietovi zastréku (pozri kapitolu ,,Pripojenie na elektrick siet*), potom zapnite
sietovy vypinac a skontrolujte funkcénost’ pece (pozri kapitolu ,,Obsluha®).
Upozornenie

Nezabudnite odstranit’ montaznu podlozku/montaZnu pomdcku z priestoru pece.

Upozornenie
*) = Je priloZeny pri dodavke nahradnych dielov.

11.3 Vymena termoc¢lanku
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Varovanie — Nebezpecenstva v dosledku elektrického prudu!

Prace na elektrickom zariadeni smie vykonavat’ len kvalifikovany a opravneny odborny
elektrikarsky personal. Pec a spinacie zariadenie sa pocas udrzbovych prac musi odpojit’ od
napitia proti neimyselnému uvedeniu do prevadzky (vytiahnite sietovu zastrcku) a vSetky
pohyblivé Casti pece sa musia zaistit'. Dodrziavajte DGUV V3, alebo prislusné narodné
predpisy danej krajiny pouzitia. Pockajte, kym sa priestor pece a namontované diely
ochladia na teplotu miestnosti.

Vystraha — V§eobecné nebezpecenstval

Pri neodbornej instalacii uz nie je zabezpecena funkcia a bezpecnost zariadenia.
Pripojenie smie odborne namontovat’ a uviest’ do prevadzky len kvalifikovany personal.
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Opatrne — poskodenie konstrukénych dielov!

Termoclanky su extrémne odolné proti prasknutiu. Musi sa zabranit’ kazdému zat'aZzeniu
alebo pretoceniu termoclankov. Pri nedodrzani to vedie k okamzitému poSkodeniu
citlivych termoclankov.

Model pece LHT 01/17 D

Demontaz spodnej platne

Pec polozte OPATRNE na stranu. Odpori¢ame pec na ochranu povrchu a aby ste zabranili
otrasom pri odkladani pece, postavit’ na makkd podlozku. Skrutky uvolnite z n6h pece
pomocou vhodného naradia. Odoberte spodnu platiu a odlozte na mékka podlozku.

~ -4
‘/ )

1 = Mikka podlozka (priklad pena)
Obr. 54: Demontaz spodnej platne — model LHT 01/17 D (podobne ako na obrazku)

Model pece LHT 03/17 D

Rurka odpadového vzduchu

Uvolnite najprv skrutky (1) pomocou dodaného kl'ica na skrutky s vntitornym Sesthranom
z ochranného plechu rarky odpadového vzduchu. Zdvihnite ochranny plech (2) z rarky
odpadového vzduchu a potom opatrne tahajte rurku odpadového vzduchu (3) rovno nahor.
Uschovajte rarku odpadového vzduchu na bezpe¢nom mieste, pretoze je kvoli materialu

vel'mi citliva.

Obr. 55: Demontaz rurky odpadového vzduchu (podobne ako na obrazku)

Uvol'nenie horného krytu z telesa pece

Obvodové skrutky krytu sa musia uvolnit’ vhodnym naradim a musia sa uschovat’ na
bezpecnom mieste na neskorsie opatovné pouzitie.
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Pocet a poloha skrutiek sa m6zu odliSovat’ podl'a modelu pece. Podl'a modelu pece a
vybavenia sa moze obrazové znazornenie odliSovat’.

Kryt sa musi odlozit’ na mékka podlozku (napriklad penové latka).

Odlozte kryt na teleso pece a dotiahnite vopred uvol'nenymi skrutkami.

%

Obr. 56: Demontaz krytu model LHT 03/17 D (podobne ako na obrazku)

Najprv uvolnite obidve skrutky (A) pripojenia termoc¢lanku. Uvolnite skrutku (B) a
vytiahnite termo¢lanok (C).

Do termokanala opatrne zasuiite novy termo¢lanok a namontujte a pripojte v opa¢nom
poradi. Dbajte na spravne poly elektrickych pripojeni.

LHT 01/17 D

Obr. 57: Demontaz vyhrievacich ¢lankov/vyhrievacieho ¢lanka pre priestor pece (podobne
ako na obrazku)

Upozornenie

*) Pripojky spojovacich vedeni od termoclanku k regulatoru st oznacené symbolmi @ a

. Bezpodmieneéne dodrzte spravnu polaritu.

@na@ @na@

Upozornenie
Vsetky skrutkové a konektorové spojenia sa musia riadne skontrolovat’.

Vystraha — VSeobecné nebezpecenstval

Pri neodbornej instalacii uz nie je zabezpecena funkcia a bezpecnost’ zariadenia.
Pripojenie smie odborne namontovat’ a uviest’ do prevadzky len kvalifikovany personal.
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Montaz krytu/-ov sa vykonéava v opa¢nom poradi. Ak je to potrebné, odborne upevnite
vopred uvol'neny uzemiovaci kabel medzi svorkou a krytom. Kéble za krytom musia byt
polozené volne a nesmu sa klast’ cez konstrukéné diely dotykajuce sa vysokych teplot,
resp. prist’ s nimi do kontaktu.

> Upozornenie

Musi sa dbat’ na to, aby ziadne kable nepresahovali ani neboli zovreté. Davajte pozor na
plochy s ostrymi hranami.

Uvedenie do prevadzky

Zapojte sietovu zastréku (pozri kapitolu ,,Pripojenie na elektrick siet*), potom zapnite
sietovy vypinac a skontrolujte funkénost’ pece (pozri kapitolu ,,Obsluha®).

11.4 Vymenal/dodato€né nastavenie izolaénej nadstavby dveri

Vystraha — VSeobecné nebezpeéenstval

Prace na vybave smie vykonavat’ len kvalifikovany a fundovany odborny personal.
Pec/spinacie zariadenie musia byt pocas prace vypnuté do stavu bez napétia proti
nedmyselnému uvedeniu do prevadzky (vytiahnut’ sieovy konektor) a vietky pohyblivé
— diely pece sa musia zabezpecit'. Musia sa dodrziavat’ predpisy DGUV V3 alebo

B zodpovedajuce narodné predpisy prislusnej krajiny pouzivania. Pockajte, kym sa priestor
pece a dodato¢né diely ochladia na teplotu miestnosti.

LHT 01/17 D

LHT 03/17 D

*Sikmina izolacie dveri ukazuje nahor

Obr. 58: Vymena/nastavenie izola¢nej konstrukcie dveri (podobne ako na obrazku)
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Pol. MnoZstvo Oznadenie Poznamka

A 1 Zdvihacie dvere pece
1 Distancny plech dveri
C 1 Izola¢na konstrukcia dveri pozri kapitolu ,,Nahradné
celkovo diely/diely podliehajlce
opotrebovaniu‘
1 Izol4cia dverového lemu
H 1 Izolacia dveri
| 4 Skrutka

Zdvihacie dvere pece vychyl'te opatrne nahor. Uvolnite vSetky 4 skrutky (I) a izola¢nu
konstrukciu dveri celkovo (C) z distanéného plechu dveri (B). Tahajte izolaént konstrukciu
dveri celkovo a odoberte nahor (pozri nacrt vlavo). Opatrne namontujte nova izola¢nu
konstrukciu dveri v opa¢nom poradi. Sikmina izolacie dveri ukazuje nahor.

Novu izola¢nt konstrukciu dveri celkovo upevnite dodanymi skrutkami na distanénom
plechu dveri a vyrovnajte. Izoléacia je vel'mi citliva, dbajte na susedné konstrukéné diely.
Izolacia lemu dveri musi obvodovo dosadat’ na izolaciu lemu dveri. Ak by izolacia dveri
nedosadala obvodovo ku golieru pece, musi sa vykonat’ nastavenie izola¢nej konstrukcie
dveri celkovo na skrutkach so Sesthrannou hlavou (I).

Upozornenie

V Nemecku sa musia dodrziavat’ vieobecné bezpeénostné predpisy. Platia narodné
bezpecnostné predpisy danej krajiny pouZitia.

11.5 Odpojenie spojky Snap-In (konektor) z telesa pece

Tlacte opatrne pomocou malého plochého skrutkovacéa blokovaciu zapadku (2) nahor,
pritom sucasne t'ahajte konektor (3) zo spojky (4).

Obr. 59: Odpojenie spojky Snap-In (konektor) z telesa pece (podobne ako na obrazku)

11.6 Vymena poistky
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Poistka sa nachadza vo vnutri telesa spinacieho zariadenia. Je podstatnou sti¢astou systému
rozvodu pridu a sliizi na ochranu pece a jej komponentov pred poskodenim alebo ohtiom.
Pri vkladani novej poistky sa musi skontrolovat’, ¢i sa menovity prad poistky zhoduje so
siefovym napétim pouzivanym pre vas systém pece.
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POZOR

* Poskodenie zariadenia a jeho komponentov.

* Pouzivanie poistky, ktora NIE je vhodna pre prislusné
siet'ové napiitie, moZe viest’ k poSkodeniu pece a jej
komponentov a predstavuje nebezpecenstvo poZiaru.

* Pouzivajte len vhodny typ poistky. Skontrolujte, ¢i ide o typ
poistky so spravnou hodnotou menovitého pradu.

Dodrziavajte postup na vypnutie pece (pozri kapitolu ,,Obsluha*). Potom sa musi sietovy
konektor vytiahnut' zo zasuvky. Musi sa pockat’ na prirodzené ochladenie pece.

Demontaz krytu spinacieho zariadenia

[T

Pocet a poloha skrutiek sa mézu odliSovat podla modelu pece.

Obr. 60: Demontaz krytu spinacieho zariadenia (podobne ako na obrazku)

Skrutky zadnej steny sa musia uvolnit’ a musia sa uschovat’ na bezpe¢nom mieste na
neskorsie opatovné pouzitie.

e  Vytiahnite poistku z drziaka poistky.

e  Poskodena poistka sa musi vymenit za rovnocennu poistku.

Pred vlozenim novej poistky je nutné skontrolovat,, ¢i ide o typ poistky so spravnym
menovitym pradom.
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g S— Hodnota menovitého pradu (priklad)

250V

Obr. 61: Poistka (poistkova vlozka)

Upozornenie

Hodnota menovitého prddu je vygravirovana na strane do kovového krytu poistky alebo je
priamo na poistke potlac.

e  Vlozte novu poistku do drziaka poistky. Skontrolujte, ¢i je poistka tplne zasunuta do
drziaka poistky.

e  Skontrolujte mozné poskodenie sietového kabla. Sietovy kabel sa nesmie poskodit’.
Vymena privodu do siete sa smie vykonat’ len za schvalené vedenie s rovnakou
hodnotou.

Upozornenie
Montaz vopred uvolnenych dielov sa vykonava v opa¢nom poradi.

11.7 Oprava izolécie

Izol4cia pece je vyrobena z vysokokvalitného Ziaruvzdorného materialu. Vd’aka tepelnej
rozt'aznosti vznikaja uz po niekol’kych vyhrievacich cykloch trhliny v izolacii. Tieto trhliny
vSak nemaju ziaden vplyv na funkciu alebo kvalitu pece. Ak by sa vSak uvornili celé
,Kusy“ z izolacie, je potrebné informovat’ servis Nabertherm.

Je to celkom normalne, Ze pri keramickych vldknitych izolacidch sa mozu vyskytnut trhliny
uz po prvom nahriati. Tieto trhliny va¢$inou nie su vel'mi hlboké (niekol’ko mm) a nemaju
ziaden vplyv na funkciu izolacie.

Trhliny vznikaji vo vSeobecnosti vplyvom teplotnych pnuti, ktoré sa vyskytuju pri
nahrievani alebo ochladzovani pece alebo vplyvom rychlej zmeny teploty, napriklad
otvorenim dveri pri vysokej teplote. K tvorbe trhlin prispieva aj vyska teploty, ako aj
chemicka latka, ktora sa pripadne nachéadza v horiacom tovare.

Ak vo vlaknitej izol4cii vzniknu trhliny > 5 mm alebo odpraskavanie na leme pece alebo
izolac¢nej tehle dveri vplyvom mechanického poskodenia, mézu sa tieto trhliny alebo
odlupené miesta naplnit’ opravnou hmotou. Na to postaci mala Spachtl’a alebo maly kusok
plechu, pomocou ktorych sa méze opravna hmota naplnit’ do trhliny. Pri va¢sich
odlupeniach sa musi vymenit’ celd izolacia. Pri prvom nahrievani pece by mala opravna
hmota schndt’ 24 hodin.

12 Prislusenstvo (moznosti)
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Na vsadzanie ponutka spolo¢nost’ Nabertherm $pecialne zasobniky na vsadzky.
Zasobnik na vsadzky pre sintrovacie pece LHT 01/17 D

Na optimalne vyuzitie priestoru pece sa tovar umiestni do keramickych zasobnikov na
vsadzky. Zasobniky na vsadzky su vybavené Strbinami na lep$iu cirkulaciu vzduchu. Miska
sa da uzatvorit’ vekom z keramiky.
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Startovacia stiprava Distanény drziak pre  Zasobnik na vsadzky —Veko pre zasobnik

zasobnik na vsadzky na vsadzky
Vyrobné ¢islo: Vyrobné ¢islo: Vyrobné ¢islo: Vyrobné ¢islo:
699001124 699000529 699000279 699000985

Obr. 62: Zasobnik na vsadzky s vekom
Zasobnik na vsadzky pre sintrovacie pece LHT 03/17 D

Zasobnik na vsadzky sa spravidla sklada zo sintrovacej misky ako spodného dielu a
distan¢ného krazku so zavzdusnovacimi otvormi. Material je vel'mi odolny proti zmenam
teploty a umoznujte takisto pouzivanie pri kratkych ¢asoch nahrievania a vychladzovania.

Startovacia stiprava Sintrovacia miska Distanény krizok so
zavzdu$inovacimi otvormi

Vyrobné ¢islo: 699001066  Vyrobné Cislo: 699001054  Vyrobné ¢islo: 699001055
Obr. 63: Zasobnik na vsadzky

12.1 Zaplynovaci systém (prislusenstvo)

LHT 03/17 D

Obr. 64: Pripojka na zaplynovaci systém (podobne ako na obrazku)
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1 Zaplyiovaci balik 1 na jednoduché aplikécie s ochrannym plynom (Ziadna
vakuova prevadzka). Tento balik predstavuje zédkladnt verziu postacujicu
pre mnohé aplikécie na prevadzku s nehorlavymi ochrannymi plynmi.

2 Zakaznik je zodpovedny za pripravu odplynovacieho zariadenia

Opis funkcie

So zaplynovacim systémom je mozné privadzat’ nehorl’avé ochranné a reakéné plyny
(priklad: hélium (He), argén (Ar), formovaci plyn, oxid uhli¢ity (CO,) alebo dusik (N2)) v
uréitom mnozstva pocas definovaného obdobia do pece.

Bezpeénost’
Pred kazdym pouzivanim sa musi skontrolovat’ bezchybny stav zaplynovacicho systému.
Pri poskodeni sa musi pec ihned’ vyradit’ z prevadzky.

Pri prevadzke sa mozu uvolnovat’ zdraviu $kodlivé plyny a vypary. Tieto plyny a vypary sa
musia vhodnym spésobom odviest’ do exteriéru. Pri nereSpektovani hrozi ohrozenie
zdravia.

Pouzivajte len také plyny, ktorych vlastnosti su zndme. Pri neo¢akavanych javoch v peci
(napriklad intenzivna tvorba dymu alebo zatazenie zapachom) sa musi pec ihned’ vypnut.
Musi sa pockat’ na prirodzené ochladenie pece.

Pouzivanie zaplyiovacieho systému v kombinacii s horlavymi plynmi je pripustné len
s doplnkovymi ,,bezpecnostnymi zariadeniami*.

e  Musi sa dbat’ na to, aby bol priestor, kde je pec postavena, dobre vetrany, resp. musi
sa zabezpecit', Ze unikajuci ochranny plyn nepredstavuje nebezpecenstvo.

e  Pouzivatel’ tu musi zabezpecit’ miestne bezpecnostné predpisy/predpisy montaze.
e K pouzivaniu v sllade s uréenim patri aj dodrziavanie postupu montaze, uvedenia do
prevadzky a udrzby opisaného v tomto ndvode na obsluhu.

e  Je potrebné davat’ pozor na horlavost’ a vybusnost’ plynov, ak sa pouZzivajd pri
prevadzke pece alebo mozu vznikat'. Dbajte predovsetkym na to, aby nevznikali
zieravé alebo zdraviu Skodlivé latky a neunikali do okolia.

e  Prevadzka zariadenia je nepripustna so zdrojmi energie, vyrobkami, prevadzkovymi
prostriedkami, pomocnymi latkami atd’., ktoré podliehaji nariadeniu o nebezpeénych
latkach alebo mézu nejakym spdsobom vyvolat’ Géinky na zdravie personalu obsluhy.

e  Pred kazdym pouzivanim sa musi skontrolovat’ tesnost’, resp. bezchybné osadenie.

eV pravidelnych intervaloch sa musia skontrolovat’ netesnosti a zne€istenia
Vv prietokomere (napr. pouZite napr. sprej na vyhl'adavanie netesnosti).

eV pravidelnych intervaloch skontrolujte funkciu a magneticky ventil.

Upozornenie

Pri pracach s ochrannymi plynmi je potrebné vzdy zabezpeéit’ dostatoéné vetranie
miestnosti. Okrem toho je potrebné reSpektovat’ Specifické miestne bezpecnostné
ustanovenia.

Upozornenie
Opis a funkciu pozri v samostatnom navode na obsluhu.
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Vystraha — nebezpecenstvo udusenia

Hrozi nebezpeéenstvo udusenia pri uniku procesnych/preplachovacich alebo odpadovych

plynov, napr. z netesnosti (napr. na dverach, potrubiach, ventiloch atd’.).

Plyny mézu mat’ vd’aka svojej Specifickej hmotnosti u¢inok vytlacania kyslika.
V dosledku toho hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Opatrenia: Musi sa zapnit’ odsavacie zariadenie.

12.2 Prevadzka tlakovych nadob

G

Tlakové nadoby smu prevadzkovat' len osoby, ktoré si oboznamené so zaobchadzanim.
Zamestnané osoby musia byt pred vykonavanim svojej ¢innosti v prislusnom potrebnom

rozsahu poucené o
e prevadzke tlakovych nadob,
¢ mimoriadnych nebezpecenstvach pri zaobchadzani s tlakovymi nddobami a

e opatreniach, ktoré sa musia vykonat’ v pripade nehdd a portich. Poucenia sa musia
zopakovat’ v primeranych ¢asovych intervaloch

Frase so stlaéenym plynom sa smu umiestnit’ v pracovnych priestoroch len

V bezpodmiene¢ne nutnom mnozstve a ¢o najmensej vel'kosti.

Skladovanie flia$ so stlatenym plynom v pracovnych priestoroch je nepripustné.

Plynové fTase by sa mali podl'a moznosti uschovat’ v odsavanych skriniach na plynové

flase.

Ak sa neodobera ziaden plyn, musi sa vzdy zatvorit’ hlavny ventil na plynove;j fl'ase.

Plynové fl'ase bez naskrutkovaného obmedzovaca tlaku sa nesmu instalovat’ bez

ochranného krytu. Plynové hadice sa musia pravidelne skontrolovat’, ¢i nemaji lamavé
alebo porézne miesta a prip. ihned’ vymenit'.

Bezpecnostné opatrenia a pravidla spravania

Tlakové nadoby zabezpecte proti prevrateniu, proti narazu, uderu a ohrevu (napr.
vyhrevné telesa alebo pec).

Na pracovisku pripravte len pocet flias so stlacenym plynom, ktory je potrebny pre
postup prac.

Preprava len s prepravnym vozikom na fl'aSe a pevne naskrutkovanym ochrannym
krytom.

Noste vhodné rukavice, prip. ochranné okuliare.

Pri vymene fl'aSe vzdy skontrolujte tesnost’ ventilov naplnenych a prazdnych flias.
Stacanie a prelievanie je zakazané.

Ventily neotvarajte nasilim.

Priestory dostato¢ne vyvetrajte.

Fajcenie, ako aj otvoreny ohei st zakazané.

Majte pripravené hasiace pristroje.

Prevadzkovatel’ musi vypracovat’ prevadzkovy pokyn, v ktorom su opisané
nebezpedenstva pre ¢loveka a Zivotné prostredie, ktoré hrozia v pracovnom priestore,
ako aj st stanovené vSeobecne potrebné bezpecnostné opatrenia a pravidla spravania.
Prevéadzkovy pokyn sa musi vyhotovit’ v zrozumitel'nej forme a musi sa udrziavat’
dostupny v pracovnom priestore. V prevadzkovom pokyne sa musia stanovit’ postupy
spravania v nebezpe¢nom pripade a opatrenia prvej pomoci.
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Upozornenie

Pri pracach s ochrannymi plynmi je potrebné vzdy zabezpedit’ dostatoéné vetranie
miestnosti. Okrem toho je potrebné reSpektovat’ $pecifické miestne bezpecnostné
ustanovenia.

Vystraha — VSeobecné nebezpecenstva!

Pri neodbornej inStalacii uz nie je zabezpecena funkcia a bezpecnost’ zariadenia.
Pripojenie smie odborne namontovat’ a uviest’ do prevadzky len kvalifikovany personal.

12.3 Odpojenie spojky Snap-In (konektor) z telesa pece

Tlacte opatrne pomocou malého plochého skrutkovaca blokovaciu zapadku (2) nahor,
pritom sucasne t'ahajte konektor (3) zo spojky (4).

Obr. 65: Odpojenie spojky Snap-In (konektor) z telesa pece (podobne ako na obrazku)

12.4 Schémy elektrického zapojenia/ pneumatické schémy

[

Upozornenie

Dodana dokumentécia nemusi nutne obsahovat’ schémy elektrického zapojenia, resp.
pneumatické schémy.

Ak by ste tieto schémy potrebovali, je mozné si ich vyziadat’ prostrednictvom servisu
Nabertherm.

13 Servis firmy Nabertherm
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Pre pripad udrzby a oprav zariadenia je vam kedykol'vek k dispozicii servis firmy
Nabertherm.

Ak mate nejaké otazky, problémy alebo Zelania, spojte sa, prosim, s firmou
Nabertherm GmbH. Pisomne, telefonicky alebo cez internet.

Pisomne Telefonicky alebo faxom Cez internet alebo e-mail
Nabertherm GmbH Tel.: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal

Germany

Pri skontaktovani si pripravte idaje z vyrobného stitku zariadenia pece alebo
ovladaca.
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Zadajte, prosim, nasledujuce Udaje z typového stitka:

- (1) Model pece
Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C o] rowr
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany ® SerlOVe ClSlO
Tel +49 (04298) 922.-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de g‘urmny CiSlO , I'Obku
www.nabertherm com @ Vy
QD @ @ 4 Rok vyroby
@ Cai)

Obr. 66: Priklad (typovy Stitok)

14 Vyradenie z prevadzky, demontaz a uskladnenie

[

[

Doplni prevadzkovatel

Pri vyrad’ovani zariadenia z prevadzky sa musia bezpodmienecne dodrzat’ nasledujice
bezpetnostné upozornenia — zabrani sa tak poraneniam ohrozujicim Zivot, vecnym a
ekologickym skodam.

Vyradenie zariadenia z prevadzky smie vykonat’ len opravneny odborny personal.

Likvidaciu nizsie uvedenych prevadzkovych latok/Casti zariadenia zabezpeci firma:

Pred demontazou za ti¢elom opéatovného zhodnotenia alebo zoSrotovania sa musia bezo
zvysku odstranit’ oleje a iné latky ohrozujuce vodu.

Dbajte na ekologicku likvidaciu prevadzkovych latok, maziv a pomocnych materialov.
Musia sa dodrzat’ predpisy o nalezitom zhodnocovani, resp. likvidacii odpadov.

Zariadenie sa smie dvihat’ len za vyhradené oporné body.

Na dvihanie zariadenia/Casti zariadenia sa sm pouZzivat’ len uvedené prostriedky na
uchopenia bremena a viazacie prostriedky.

Pri vybere vhodnych zariadeni na uchopenie bremena sa musi vZdy zohl'adnit’ celkova
hmotnost’ kg.

Pri odvoze majte na zreteli povolené zat'azenie podlahy minimalne kg/m>.

Pred odvozom sa musia pripevnit’ nasledujiice poistky:

Upozornenie

Precitajte si kapitolu ,,Bezpecnost™ a ,,Preprava“.
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14.1 Prepraval/spatnéa preprava
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AK eSte mate originalny obal, je to najbezpecnejsi sposob odoslania zariadenia
pece.

V opacnom pripade plati:
Vyberte dostatoéne vhodny stabilny obal. Obaly sa pri preprave ¢asto ukladaju na seba,
posuvaju alebo nechaju spadnut’; slizia ako vonkajsi ochranny plast’ pre vase zariadenie
pece.
e Vsetky vedenia a zasobniky sa pred prepravou/spétnou prepravou musia vyprazdnit
(napr. chladiaca voda). Prevadzkové latky odéerpajte a vhodne zlikvidujte
e Zariadenie pece nevystavujte extrémnemu chladu alebo hora¢ave (slne¢nému Ziareniu)
e Teplota skladovania -5 °C az 45 °C
e Vlhkost’ vzduchu 5 % az 80 %, bez kondenzacie
e Zariadenie pece uloZte na rovnt podlahu, aby sa zabranilo deformécii
e Baliace a prepravné prace smu vykonavat’ len kvalifikované a autorizované osoby
Ak bola vasa pec vybavena prepravnou poistkou (pozri kapitolu ,,Prepravna poistka“),
pouzite ju.
Inak vo vSeobecnosti plati:
Vsetky pohyblivé Casti ,,zafixujte a ,,zaistite” (lepiaca paska), pripadné vyénievajice Casti
dodato¢ne vypchajte a zaistite proti odlomeniu.

Svoj elektronicky pristroj chrante pred vlhkom a vniknutiu vol'ného obalového materialu.

Volné priestory v obale vypliite mdkkym, ale napriek tomu dostato¢ne pevnym plniacim
materidlom (napr. penové rohoze) a dbajte na to, aby sa pristroj nemohol klzat’ vo vnutri
obalu.

AK sa tovar pri spitnej preprave poskodi v dosledku nevhodného obalu alebo
porusenia vasich inych povinnosti, znasa naklady objednavatel’.

Spravidla plati:

Zariadenie pece sa zasiela bez prislusenstva, iba ak si ho vyslovne vyziada technik.
K peci prilozte ¢o najpodrobnejsi popis poruchy — usetrite tym cas technikovi a sebe
naklady.

Nezabudnite na meno a telefonne &islo kontaktnej osoby pre pripad moznych otazok.

Upozornenie

Spétna preprava smie prebiehat’ len v sulade s prepravnymi pokynmi uvedenymi na obale
alebo v prepravnych dokumentoch.

Upozornenie

Prepravu na miesto uréenia a spatnu prepravu v pripade opravy, ktora nespada pod zéaruku,
hradi objednavatel’.
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15 Vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Vysokoteplotné pece
na komercné pouzitie
Model LHT 01/17 D LHT 03/17 D

Néazov a adresa vyrobcu
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Nemecko

Vyssie opisany produkt spiiia nasledujuce harmonizované pravne predpisy Unie:
e 2006/42/EG (smernica o strojovych zariadeniach)
e 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite)
e 2011/65/EU (RoHS)
Pouzité boli nasledujuce harmonizované normy:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Vseobecnt zodpovednost’ za vyhotovenie tohto vyhlasenie o zhode ma vyrobca. Signatari vyhlasenia
st splnomocneni na zostavenie relevantnych technickych podkladov. Adresa zodpoveda uvedenej
adrese vyrobcu.

Lilienthal, 13.09.2022

,Z/ DA H g o -Sper e

[4

Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier J

Manazér divizie Konstrukcia a vyvoj Veduci oddelenia Konstrukcia a vyvoj
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16 Pre vase poznamky
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Pre vase poznamky
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Headquarters: Reqg: M01.1068 SLOWAKISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



